MIND
OASIS

Enhance your Mind Oasis At Home
experience with the Zero-G Frame

Important Product Information



YOUR WELLBEING ROUTINE
IS ALOVE LETTER TO YOURSELF



The Mind Oasis At Home is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the Mind Oasis At Home by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the Mind
Oasis At Home.

For your safety:

This manual contains important information for the good and safe use of
your purchased Mind Oasis At Home Frame. Read this manual thoroughly
before you use the product, otherwise you may cause danger to yourself
and others or damage (to the product). Keep this warranty, the sales receipt
and the manual in a safe place. If you give the product to somebody else,
be sure that you also give them the warranty and manual.

Please note! The product can only be used in combination with the Mind
Oasis At Home and not without it or when laid directly on the wooden slats.
Improper use can lead to damage or injury.

Please read the enclosed assembly instructions and user manual carefully.
Follow the assembly instructions carefully to ensure optimum use and
quality. Read the user manual carefully to ensure proper use of the product.

Safety and Usage Guidelines
Placement: Position the product on a stable, flat surface and avoid
placing it on uneven or slippery areas.

o Indoor Domestic Use Only: Use the product only indoors, in dry
and covered areas. Avoid exposure to moisture, chemicals, oil, dirt,
salt, etc.

. Temperature and Humidity Conditions: Ensure indoor temperature is

maintained between 10°C and 35°C and relative humidity between
30% and 70%, non-condensing.

. Maximum Weight Capacity: The maximum weight the frame can
safely support is 150 kg. Do not exceed this limit to ensure safety
and prevent damage.

. Intended Use: The frame is designed solely for laying on and is not
suitable for any other purpose. Do not stand or apply pressure in
ways not intended.

o Do Not Use Sharp or Hard Parts: Avoid using sharp or hard objects
on the frame, as this could cause damage to the material.

o Avoid Harmful Substances: Keep the product away from chemicals,
harsh cleaners, or resins.
. Child Safety: Keep small parts or accessories out of reach of

children. Do not allow children to jump or climb on the frame to
prevent accidents.

Assembly Instructions and Responsibilities
Responsibility of the Installer: The person assembling the product
(the installer) is responsible for choosing an appropriate location and
ensuring proper assembly according to the instructions.

. Check for Loose Parts: Verify that all components are present and
securely fastened before use.

o Supportive Surface: Ensure the frame is placed on a soft surface that
is free of materials, so the frame is not damaged.

] Safety During Assembly: Wear protective gloves if needed and

ensure a stable workspace during assembly.

Maintenance and Cleaning

] Cleaning: Use a soft microfiber cloth and a small amount of water to
clean the product. Use only cleaning agents suitable for the material.
o Avoid Abrasive Materials: Never scrub, scrape, or clean with abrasive

materials that can damage the surface.

Additional Recommendations

o Safety Tips for Use: Avoid placing heavy or unstable items on the
frame and regularly check for loose parts or damage.
] What to Do If Damaged: If any damage or loose components are

discovered, stop using the product and contact our customer
relations team for repair or replacement.

Warranty

You have purchased the Mind Oasis At Home Frame from Mind Oasis

by Rituals.The purchased product is exclusively designed for use in
combination with the Mind Oasis At Home to experience the Mind Oasis
sessions, streamed from the Mind Oasis app to the Mind Oasis At Home for
use in the comfort of your home. It is not intended, nor is it appropriate for
other use, such as industrial, for business or bed mattress use. When using
it, you are required to follow the information in the manual. Incorrect use can
cause damage, and Mind Oasis by Rituals is in no way responsible in the
case of incorrect use, nor is the warranty valid in the case of incorrect use.

This product has a warranty period of 2 years. Any complaints that are a
result of materials and or factory error will be handled within the warranty
period free of charge. Mind Qasis by Rituals gives this warranty and is
located at Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam in The Netherlands.

The issued warranty is not valid:

. When you have not operated the product according to the manual,
and/or have used it improperly.

o When the product has been repaired or serviced by non-authorized
personnel.

If the product is altered, modified or changed in any way.
If original components are not used.
For damages occurring during transport.
Due to normal wear and tear.
Damage caused by exposure to liquids, extreme temperatures, or
other environmental factors.
o The product was used outside the recommended humidity range,
which may affect the warranty coverage.
Improper storage that leads to damage or deterioration.
Th\s warranty is in addition to the rights afforded to you by Dutch law and
shall not affect these rights. Based on section 7:17 of the Netherlands Civil
Code, a product must be delivered that complies with the agreement. This

means that the product must have qualities that you can reasonably expect.

Disposal:

Your product is manufactured from high-quality materials and parts that can
be recycled and reused. The product falls under the EU guideline 2008/98/
EU.

All parts of the Mind Oasis At Home Frame must not be disposed of with
household waste. They should be separated and discarded in accordance
with local regulations.

Always abide by the local laws when it comes to the disposal of old
products and don’t put them in the normal household trash. Dispose of the
old products correctly.

Technical specifications:
. Measurements: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (W) x 63,7 cm (H)
3 Weight: 30kg (without packaging and accessoires)

Materials:

] Frame: plywood veneered with oak

. Legs: solid oak with anodized aluminum fixtures
. Color: Pecan

Safety classification:
The Mind Oasis At Home Frame falls under EN 581-1 and -2 and EN
12520.

If you have questions, go to the mindoasis.com website, or mail to
service@mindoasis.com



Le Mind Oasis At Home n’est pas destiné aux personnes (y compris les
enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites,
ou manquant d’expérience, a moins d’étre supervisées ou formées par une
personne en charge de leur sécurité.

Il est important de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas
avec le Mind Oasis At Home.

Pour votre sécurité :

Ce manuel contient des informations importantes pour une utilisation
correcte et slre du cadre Mind Oasis At Home que vous venez d’acheter.
Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit, sinon vous
risqueriez de vous mettre en danger et de mettre en danger les autres ou
d’endommager le produit. Conservez cette garantie, la facture et le manuel
dans un endroit s(r. Si vous donnez le produit a quelqu’un d’autre, veillez &
lui remettre également la garantie et le manuel.

Attention ! Le produit ne peut étre utilisé qu’en combinaison avec le Mind
Oasis At Home et non sans lui ou lorsqu’il est posé directement sur des
lattes de bois. Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages ou
des blessures.

Veuillez lire attentivement les instructions de montage et le manuel
d’utilisation ci-joints. Pour une utilisation et une qualité optimales, suivez
scrupuleusement les instructions de montage. Pour une utilisation correcte
du produit, lisez le manuel de I'utilisateur.

ConS|gnes de sécurité et d’utilisation
Installation : Installez le cadre sur une surface stable et plane, et
évitez de le placer sur des zones irrégulieres ou glissantes.

. Uniquement destiné & une utilisation domestique : Utilisez le produit
uniquement a I'intérieur, dans des endroits secs et couverts. Evitez

I'exposition a I'humidité, aux produits chimiques, a I'huile, a la saleté,

au sel, etc.

. Conditions de température et d’humidité : Veillez a ce que la
température intérieure soit maintenue entre 10 °C et 35 °C et
I’'numidité relative entre 30 % et 70 %, sans condensation.

. Capacité de charge maximale : Le poids maximum que le cadre
peut supporter en toute sécurité est de 150 kg. Ne dépassez pas
cette limite pour garantir la sécurité et éviter les dommages.

. Utilisation prévue : Le cadre a été uniquement congu pour s’y
allonger et ne convient a aucun autre usage. Ne vous tenez pas
debout sur le cadre et n'exercez pas de pression d’une maniere non

prévue.

o Ne pas utiliser de piéces tranchantes ni dures : Evitez d’utiliser des
objets pointus ou durs sur le cadre, car cela pourrait endommager
le matériau.

] Eviter les substances nocives : Tenez le cadre a I'écart des produits
chimiques, des nettoyants agressifs ou des résines.

] Sécurité des enfants : Tenez les petites pieces ou les accessoires

hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants sauter ni
grimper sur le cadre pour éviter les accidents.

Instructions de montage et responsabilités

. Responsabilité de I'installateur : Il incombe a la personne qui monte
le produit (installateur) de choisir un emplacement adéquat et de
s’assurer du bon montage, en respectant les instructions.

] Vérifier qu'il n’y a pas de pieces mal ou non fixées : Vérifiez que tous
les composants sont présents et solidement fixés avant I'utilisation.

] Surface d’appui : Veillez a ce que le cadre soit placé sur une surface
lisse et dégagée, afin de prévenir tout risque de détérioration.

] Sécurité lors du montage : Portez des gants si besoin et assurez-

vous d’avoir un espace de travail stable pour le montage.

Entretlen et nettoyage
Nettoyage : Utilisez un chiffon doux en microfibre et un peu d’eau
pour nettoyer le cadre. N'utilisez que des produits de nettoyage
adaptés au matériau.

o Eviter les matériaux abrasifs : Ne frottez, grattez ou nettoyez jamais
avec des matériaux abrasifs qui pourraient endommager la surface.

Recommandatlons supplémentaires
Conseils de sécurité pour I'utilisation : Evitez de placer des objets
lourds ou instables sur le cadre et vérifiez régulierement qu’il n'y a
pas de pieces mal fixées ou de dommages.

] Que faire en cas de dommage ? Si vous constatez des dommages
ou que des pieces sont mal fixées, cessez d'utiliser le produit et
contactez notre service client pour une éventuelle réparation ou un
remplacement.

Garantie :

Vous avez acheté le cadre Mind Oasis At Home de Mind Oasis by Rituals.
Ce produit a été concu exclusivement pour étre utilisé avec le Mind Oasis
At Home. Il permet de profiter des sessions Mind Qasis diffusées en
streaming depuis I'application Mind Oasis et ainsi de vivre une expérience
de relaxation unique chez vous. Son utilisation n’est ni prévue, ni adaptée
a d’autres fins telles qu’une utilisation industrielle, commerciale ou comme
matelas de lit. Lorsque vous I'utilisez, vous devez respecter les instructions
du manuel. Une utilisation incorrecte peut causer des dommages, Mind
Oasis by Rituals ne peut étre tenue pour responsable en cas d'utilisation
incorrecte, et la garantie est ainsi caduque. Ce produit bénéficie d’une
période de garantie de 2 ans. Les réclamations résultant de défauts de
matériaux ou d’une erreur de fabrication seront traitées gratuitement
pendant la période de garantie.

La garantie est accordée par Mind Oasis by Rituals, dont le siege est a
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam, Pays-Bas.

La garantie émise est caduque :
Si vous n'avez pas utilisé le prodwt conformément au manuel, et/ou
que vous I'avez utilisé de maniere incorrecte.

. Si le produit a été réparé ou entretenu par du personnel non
autorisé.

. Si le produit a été altéré, modifié ou changé de quelque maniére

que ce soit.

Si les pieces d’origine n’ont pas été utilisées.

Dans le cas de dommages survenus pendant le transport.

En raison d’une usure normale.

Dans le cas de dommages causés par I'exposition a des

liquides, a des températures extrémes ou a d’autres facteurs

environnementaux.

. Si le produit a été utilisé en dehors de la plage d’humidité
recommandée, ce qui peut affecter la couverture de la garantie.

. Dans le cas d’'un stockage incorrect entrainant des dommages ou

une détérioration.
Cette garantie s'ajoute aux droits qui vous sont accordés par la loi
néerlandaise et n’affecte pas ces droits. En vertu de I'article 7:17 du Code
civil néerlandais, un produit conforme & I'accord doit étre livré. Cela veut
dire que le produit doit posséder des qualités conformes a ce que vous
étes en droit d’attendre.

Elimination :

Votre produit est fabriqué a partir de matériaux et de piéces de haute
qualité qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Le produit est couvert par la
directive européenne 2008/98/UE.

Les pieces du cadre Mind Oasis At Home ne doivent pas étre mises au
rebut avec les ordures ménageres. Elles doivent étre séparées et mises au
rebut conformément aux réglementations locales.

Respectez toujours les lois locales en matiére d’élimination des produits
usagés et ne les jetez pas avec les ordures ménagéres. Eliminez
correctement les produits usagés.

Caractéristiques techniques :
] Dimensions : 193,4 cm (L) x 74,8 cm (L) x 63,7 cm (H)

. Poids : 30 kg (sans emballage ni accessoires)

Matériaux :

. Cadre : contreplaqué plaqué chéne

. Pieds : chéne massif avec fixations en aluminium anodisé
] Couleur : Pécan

Classification de sécurité :
Le cadre Mind Oasis At Home répond aux normes EN 581-1, EN 581-2 et
EN 12520.

Si vous avez des questions, consultez le site mindoasis.com ou envoyez un
mail a service@mindoasis.com
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Mind Oasis At Home ist nicht fr die Nutzung durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es

sei denn, sie wurden von einer fUr inre Sicherheit verantwortlichen

Person beaufsichtigt oder in die Verwendung von Mind Oasis At Home
eingewiesen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
Mind Oasis At Home spielen.

Zu Deiner Sicherheit:

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen fur die sichere und
optimale Nutzung Deines gekauften Mind Oasis At Home Frame. Lies
dieses Handbuch griindlich durch, bevor Du das Produkt verwendest,
andernfalls konntest Du Dich selbst oder andere geféahrden oder das
Produkt beschédigen. Bewahre diese Garantie, den Kaufbeleg und das
Handbuch an einem sicheren Ort auf. Wenn Du das Produkt an jemand
anderen weitergibst, stelle sicher, dass Du auch die Garantie und das
Handbuch weitergibst.

Bitte beachten! Das Produkt kann nur in Kombination mit Mind Oasis At
Home und nicht ohne diesen verwendet werden oder wenn es direkt auf die
Holzlatten gelegt wird. Eine unsachgeméBe Verwendung kann zu Schaden
oder Verletzungen flhren.

Bitte lies die beiliegende Montageanleitung und Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. Befolge die Montageanleitung sorgfaltig, um eine optimale
Verwendung und Qualitat zu gewéhrleisten. Lies das Benutzerhandbuch
sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgeméan
verwendet wird.

Sicherheits- und Gebrauchsrichtlinien

] Platzierung: Positioniere das Produkt auf einer stabilen, ebenen
Flache und vermeide es, es auf unebenen oder rutschigen Stellen
zu platzieren.

. Nur fir den hauslichen Gebrauch in Innenrdumen: Verwende
das Produkt nur in Innenrdumen, in trockenen und Uberdachten
Bereichen. Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit, Chemikalien, O,
Schmutz, Salz usw.

] Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen: Stelle sicher, dass
die Innentemperatur zwischen 10 °C und 35 °C und die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 30 % und 70 % gehalten wird (nicht-
kondensierend).

. Maximale Gewichtskapazitat: Das maximale Gewicht, das der
Rahmen sicher tragen kann, betragt 150 kg. Uberschreite diesen
Grenzwert nicht, um die Sicherheit zu gewahrleisten und Schaden
zu vermeiden.

] Verwendungszweck: Der Rahmen ist ausschlieBlich zum Liegen
gedacht und eignet sich nicht fur einen anderen Zweck. Nicht darauf
stehen oder auf nicht vorgesehene Weise Druck austben.

] Keine scharfen oder harten Teile verwenden: Vermeide die
Verwendung von scharfen oder harten Gegensténden auf dem
Rahmen, da dies zu Materialschaden flhren kann.

. Schadliche Substanzen vermeiden: Halte das Produkt von
Chemikalien, scharfen Reinigungsmitteln oder Harzen fern.
. Kindersicherheit: Bewahre Kleinteile oder Zubehér auBerhalb der

Reichweite von Kindern auf. Kinder nicht auf den Rahmen springen
oder Klettern lassen, um Unfélle zu vermeiden.

Montageanweisungen und Verantwortlichkeiten

. Verantwortung des Monteurs: Die Person, die das Produkt
zusammenbaut (der Monteur), ist fUr die Auswahl eines geeigneten
Standorts und die Sicherstellung einer ordnungsgemaBen Montage
gemal den Anweisungen verantwortlich.

] Auf lose Teile prifen: Vergewissere Dich, dass alle Komponenten vor
dem Gebrauch vorhanden und sicher befestigt sind.
. Stitzende Oberflache: Stelle sicher, dass der Rahmen auf eine

weiche, materialfreie Oberflache gestellt wird, damit der Rahmen
nicht beschadigt wird.

] Sicherheit bei der Montage: Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe
und sorge flUr einen stabilen Arbeitsplatz wahrend der Montage.

Wartung und Reinigung

. Reinigung: Verwende ein weiches Mikrofasertuch und eine kleine
Menge Wasser, um das Produkt zu reinigen. Verwende nur fir das
Material geeignete Reinigungsmittel.

. Vermeide scheuernde Materialien: Schrubbe, kratze oder
reinige niemals mit scheuernden Materialien, die die Oberflache
beschédigen kénnen.

Weltere Empfehlungen
Sicherheitstipps flir den Gebrauch: Vermeide es, schwere oder
instabile Gegensténde auf den Rahmen zu stellen, und tberprife ihn
regelmaBig auf lose Teile oder Beschadigungen.

. Was ist bei Beschadigung zu tun: Wenn Schaden oder lose
Komponenten entdeckt werden, verwende das Produkt nicht mehr
und wende Dich an unser Kundendienstteam, um eine Reparatur
oder einen Ersatz zu erhalten.

Garantie:

Du hast den Mind Oasis At Home Frame von Mind Oasis by Rituals
gekauft. Das erworbene Produkt ist ausschlieBlich fir Mind Oasis-Sitzungen
konzipiert, die tber die Mind Oasis-App auf das Mind Oasis At Home
gestreamt und in der komfortablen Umgebung deines Zuhauses genutzt
werden. Es ist weder flir eine andere Verwendung gedacht noch geeignet,
z. B. fur die Verwendung in der Industrie, flr die gewerbliche Anwendung
oder fur Bettmatratzen. Beim Gebrauch mussen die Anweisungen des
Handbuchs befolgt werden. Die unsachgemaBe Verwendung kann zu
Schéden flhren, und Mind Oasis by Rituals ist weder verantwortlich fur
unsachgemaBen Gebrauch, noch gilt die Garantie im Falle eines falschen
Gebrauchs. Dieses Produkt hat eine Garantiezeit von 2 Jahren. Alle
Reklamationen, die auf Material- und/oder Fabrikfehler zurlickzufiihren sind,
werden innerhalb der Garantiezeit kostenlos bearbeitet.

Diese Garantie wird erteilt von Mind Oasis by Rituals, Herengracht 541,
1017BW, Amsterdam, Niederlande.

Die erteilte Garantie ist nicht gultlg

. Wenn Du das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit dem Handbuch
betrieben hast und/oder es unsachgeman verwendet hast.

. Wenn das Produkt von nicht autorisiertem Personal repariert oder
gewartet wurde.

. Wenn das Produkt in irgendeiner Weise angepasst, modifiziert oder

verandert wird.

Wenn keine Originalteile verwendet werden.

Bei Transportschaden.

Bei normalem VerschleiB und bei Abnutzung.

Bei Schaden, die durch Einwirkung von Flissigkeiten, extremen

Temperaturen oder andere Umwelteinfliisse verursacht werden.

o Wenn das Produkt auBerhalb des empfohlenen
Feuchtigkeitsbereichs verwendet wurde, was sich auf die
Garantieabdeckung auswirken kann.

] Wenn eine Beschéadigung oder Verschlechterung durch eine
unsachgeméBe Lagerung verursacht wurde.

Diese Garantie gilt zuséatzlich zu den Rechten, die nach niederlandischem

Recht gewahrt werden, und berihrt diese Rechte nicht. GemaB § 7:17 des

niederlandischen Blirgerlichen Gesetzbuches muss ein Produkt geliefert

werden, das dem Vertrag entspricht. Das bedeutet, dass das Produkt

Eigenschaften aufweisen muss, die man verniinftigerweise erwarten kann.

Entsorgung:

Dein Produkt wird aus hochwertigen Materialien und Komponenten
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kdnnen. Das Produkt
fallt unter die EU-Richtlinie 2008/98/EU.

Keine der Mind Oasis At Home Frame-Komponenten darf Gber den
Hausmdill entsorgt werden. Sie sollten getrennt und gemas den 6rtlichen
Vorschriften entsorgt werden.

Beachte immer die lokalen Gesetze zur Entsorgung alter Produkte und
entsorge sie nicht im normalen Hausmdll. Entsorge alte Produkte auf
korrekte Weise.

Technische Daten:
o MaBe: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (B) x 63,7 cm (H)
. Gewicht: 30 kg (ohne Verpackung und Zubehdr)

Material:

o Frame: Sperrholz mit Eiche furniert

. Beine: massive Eiche mit Beschldgen aus eloxiertem Aluminium
. Farbe: Pecan

Sicherheitsklassifizierung:
Der Mind Oasis At Home Frame féllt unter EN 581-1, EN 581-2 und EN
12520.

Bei Fragen besuche bitte die Website mindoasis.com oder sende eine
E-Mail an service@mindoasis.com



Mind Oasis At Home no esté disefado para ser utilizado por personas
(también niflos/as) con dlscapaC|dad fisica, sensorial o psiquica o que no
tengan suficiente experiencia o conocimiento, a no ser que hayan recibido
supervision o formacion sobre el uso de Mind Oasis At Home por parte de
una persona que se haga responsable de su seguridad.

Recomendamos vigilar atentamente a niflos/as para evitar que jueguen con
Mind Oasis At Home.

La seguridad ante todo:

En este manual se incluye informacién importante para utilizar de forma
correcta y segura tu base para Mind Oasis At Home recién adquirida. Lee
detenidamente este manual antes de utilizar el producto para evitar ponerte
ati 0 a otras personas en peligro o causar danos (al producto). Guarda
esta garantia, el tique de compra y el manual en un lugar seguro. Sivas a
darle este producto a otra persona, asegurate de darle también la garantia
y el manual.

ilmportante! Este producto solo puede utilizarse en combinacién con Mind
Oasis At Home: no puede utilizarse sin Mind Oasis At Home ni colocarse
directamente sobre los listones de madera. Un uso indebido puede
provocar danos o lesiones.

Lee detenidamente las instrucciones de montaje que se incluyen y

el manual de instrucciones. Sigue las instrucciones de montaje con
detenimiento para garantizar un uso éptimo y de calidad. Lee el manual
de instrucciones con detenimiento para garantizar el correcto uso del
producto.

Pautas de seguridad y uso

. Disposicién: Coloca el producto sobre una superficie plana y
estable, evita colocarlo sobre zonas desniveladas o resbaladizas.
. Solo para uso doméstico e interior: Utiliza el producto Unicamente en

interior y en zonas secas y cubiertas. Evita la exposicién a humedad,
aceite, tierra, sal, productos quimicos, etc.

. Condiciones de temperatura y humedad: Aseglrate de que la
temperatura interior se mantenga estable entre 10 °Cy 35 °C, y la
humedad relativa, entre el 30 % y el 70 % sin condensacion.

. Peso maximo: El peso méximo que puede soportar la base de forma
segura es de 150 kg. Para garantizar la seguridad y evitar dafos, no
superes este limite.

o Uso adecuado: La base esta Unicamente disefada para acostarse
sobre ella, no esta acondicionada para cualquier otro prop6sito. No
te pongas de pie en la base ni ejerzas presion sobre ella para otros
usos no adecuados.

o No utilices objetos afilados o rigidos: Evita utilizar en la base objetos
afilados o rigidos, ya que podrian dafar el material.

] Evita las sustancias nocivas: Mantén el producto alejado de
productos quimicos, productos de limpieza fuertes o resinas.

o Seguridad infantil: Mantén las piezas pequenas o los accesorios

fuera del alcance de nifios/as. Vigila que no salten en la base o
trepen por ella para evitar accidentes.

Instrucciones de montaje y responsabilidad

] Responsabilidad en la instalacion: La persona encargada del
montaje del producto (es decir, de la instalacion) es responsable de
elegir una ubicacion adecuada y de asegurar un montaje correcto y
siguiendo las instrucciones.

] Cuidado con las piezas sueltas: Comprueba que todas las piezas
estén colocadas y firmemente ajustadas antes de usar el producto.
] Superficie de apoyo: Asegurate de que la base esté colocada sobre

una superficie suave y sin materiales por medio para evitar que se
produzcan dafios.

] Seguridad durante el montaje: En caso necesario, ponte guantes de
proteccion y procura realizar el montaje en una superficie de trabajo
estable.

Mantenimiento y limpieza

] Limpieza: Utiliza un pano de microfibra con un poco de agua
para limpiar el producto. Utiliza inicamente productos de limpieza
adecuados para el material.

] Evita el uso de materiales abrasivos: Evita frotar y raspar el producto
o limpiarlo con materiales abrasivos que puedan danar la superficie.

Otras recomendaciones

] Consejos de seguridad para el uso: Evita colocar objetos pesados
o inestables en la base y comprueba con regularidad que no haya
piezas sueltas o dafios.

. Qué hacer en caso de dafio: En caso de descubrir piezas danadas
0 sueltas, deja de utilizar el producto y ponte en contacto con
nuestro equipo de atencion a la clientela para pedir una reparacion
o sustitucion.

Garantia:

Has comprado la base para Mind Oasis At Home de Mind Oasis by Rituals.
El producto que has comprado esté exclusivamente disefiado para
utilizarse desde la comodidad de tu hogar y en combinacion con Mind
Oasis At Home para disfrutar de las sesiones de Mind Oasis que se
retransmiten desde la aplicacion de Mind Oasis en Mind Oasis At Home.
No esté disefado ni es adecuado para darle otros usos, ya sea de tipo
industrial o comercial o como colchén de cama. Cuando lo estés utilizando,
debes seguir la informacion que se incluye en el manual. El uso indebido
del producto puede provocar dafios. Mind Oasis by Rituals nunca sera
responsable del uso indebido que se dé al producto, y la garantia no tendra
validez en los casos de uso indebido. Este producto tiene una garantia de
2 anos. Las reclamaciones hechas como resultado de un error de fabrica o
en los materiales se tramitaran sin cargo alguno siempre y cuando se esté
dentro del periodo de garantia.

Esta garantia la emite Mind Oasis by Rituals, con sede en Herengracht 541,
NL-1017 BW, Amsterdam (Paises Bajos).

La garantia emitida no tendra validez si:
No has seguido las instrucciones del manual para utilizar el
producto, y/o lo has utilizado de forma indebida.
. El producto lo ha reparado o examinado una persona no autorizada.
El producto esta alterado o modificado o ha sufrido cualquier tipo
de cambio.
No se han utilizado los componentes originales.
Se han producido dafos durante su transporte.
Ha sufrido un desgaste normal debido al uso.
El dafo se debe a la exposicién del producto a liquidos,
temperaturas extremas u otros factores ambientales.
. El producto se ha utilizado excediendo el rango de humedad
recomendado, o que afecta a la cobertura de la garantia.
. El producto se ha aimacenado de forma indebida, provocando
danos o deterioros.
Esta garantia acttia como afadido a los derechos que te otorga la
legislacion neerlandesa y que no pueden verse afectados por la propia
garantia. De acuerdo con el apartado 7.17 del Codigo Civil de los Paises
Bajos, todo producto entregado debe cumplir con este acuerdo, es decir,
el producto debe contener las cualidades que légicamente supone la
clientela.

Como desechar el producto:

Este producto ha sido fabricado con materiales y piezas de alta calidad
que pueden reciclarse y reutilizarse. Ademas, este producto se rige por la
Directiva europea 2008/98/EU.

Ninguna de las piezas de la base para Mind Oasis At Home debe
desecharse junto con los residuos domésticos, sino que deben
desecharse por separado y segun la normativa local.

Sigue en todo momento la normativa local a la hora de desechar productos
viejos y no los tires a la basura normal de casa. Desecha los productos
viejos de forma correcta.

Ficha técnica:
. Medidas: 193,4 cm (largo) x 74,8 cm (ancho) x 63,7 cm (alto)

. Peso: 30 kg (sin el embalaje y los accesorios)

Materiales:

. Base: revestimiento de madera contrachapada y madera de roble

o Patas: madera dura de roble con piezas fijas de aluminio anodizado
] Color: Pecan

Clasificacion de seguridad:
La base para Mind Oasis At Home se rige por las Normas europeas EN
581-1, EN 581-2 y EN 12520.

En caso de dudas, puedes consultar la pagina web de mindoasis.com o
escribir un correo electrénico a service@mindoasis.com



O Mind Oasis At Home néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capaC|dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
supervisao ou instrugdes sobre a utilizagdo do Mind Oasis At Home por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem
com o Mind Oasis At Home.

Para a sua seguranca:

Este manual contém informagdes importantes para a utilizagao correta

e segura da Mind Oasis At Home Frame que adquiriu. Leia atentamente
este manual antes de utilizar o produto, caso contrario podera colocar
em perigo a sua seguranca e a de outros ou danos (no produto). Guarde
esta garantia, o recibo de compra e o manual num local seguro. Se der o
produto a outra pessoa, certifique-se de que lhe da também a garantia e
o manual.

Tenha em atencgao! O produto sé pode ser utilizado em combinagao com
a Mind Oasis At Home, nem isoladamente nem diretamente sobre as ripas
de madeira. A utilizagao incorreta pode provocar danos ou lesoes.

Leia atentamente as instru¢cdes de montagem e o manual do utilizador
incluidos. Siga cuidadosamente as instrucoes de montagem para garantir
uma utilizacao e qualidade étimas. Leia atentamente o manual do utilizador
para garantir a utilizagao correta do produto.

Dlretrlzes de Seguranca e Utilizagcao
Colocagéo: Co\oque o produto numa superficie estavel e plana e
evite coloca-lo em areas irregulares ou escorregadias.

. Somente para Uso Domeéstico Interior: Utilize o produto apenas em
espacos interiores, secos e cobertos. Evite a exposigao a humidade,
produtos quimicos, dleo, sujidade, sal, etc.

. Condigoes de Temperatura e Humidade: Certifique-se de que a
temperatura interna seja mantida entre 10 °C e 35 °C e a humidade
relativa entre 30% e 70%, sem condensag&o.

o Capacidade de Peso Maximo: O peso maximo que a estrutura pode
suportar com seguranga € de 150 kg. Nao ultrapasse este limite
para garantir a seguranga e evitar danos.

. Uso pretendido: A estrutura foi concebida exclusivamente para ser

utilizada como base de apoio e néo é adequada para qualquer outro
fim. Nao se apoie nem exercga pressao de uma forma né@o prevista.

] Néo Utilize Pegas Afiadas ou Duras: Evite a utilizagao de objetos
afiados ou duros sobre a armacéo, uma vez que tal pode causar
danos no material.

] Evite Substancias Nocivas: Mantenha o produto afastado de
produtos quimicos, produtos de limpeza agressivos, e resinas.
. Seguranga das Criangas: Mantenha as pegas pequenas ou 0s

acessorios fora do alcance das criancas. Nao permita que as
criangas saltem ou subam para cima da estrutura para evitar
acidentes.

Instrugcoes de Montagem e Responsabilidades

] Responsabilidade do Instalador: A pessoa que monta o produto (o
instalador) é responséavel pela escolha de um local adequado e por
assegurar uma montagem correta de acordo com as instrugoes.

o Verificar se hé pecas soltas: Verifique se todos os componentes
estdo presentes e bem fixados antes da utilizagao.

] Superficie de Apoio: Certifique-se de que a estrutura é colocada
numa superficie macia e sem materiais, para que esta nao seja
danificada.

] Seguranga Durante a Montagem: Utilize luvas de protecéao, se
necessario, e assegure um espaco de trabalho estavel durante a
montagem.

Manuten(;ao e Limpeza
Limpeza: Utilize um pano macio de microfibras e uma pequena
quantidade de agua para limpar o produto. Utilize apenas produtos
de limpeza adequados ao material.

] Evite Materiais Abrasivos: Nunca esfregar, raspar ou limpar com
materiais abrasivos que possam danificar a superficie.

Recomendagoes Adicionais
Dicas de Seguranga para Utilizag&o: Evite colocar objetos pesados
ou instaveis sobre a estrutura e verifique regularmente se existem
pecas soltas ou danificadas.

o O que Fazer em caso de Danos: Se forem detetados danos ou
componentes soltos, pare de utilizar o produto e contate a nossa
equipa de apoio ao cliente para reparagdo ou substituicdo.

Garantia:

Adquiriu a Mind Oasis At Home Frame da Mind Oasis by Rituals.

O produto adquirido foi concebido exclusivamente para ser utilizado em
combinagao com a Mind Oasis At Home para experimentar as sessoes
da Mind Oasis, transmitidas da aplicagdo Mind Oasis para a Mind Oasis
At Home, para utilizagao no conforto da sua casa. Nao se destina nem
€ apropriado para outros usos, tais como uso industrial, comercial ou
em colchdes de cama. Ao utiliza-lo, é necessario seguir as informagdes
descritas no manual. A utilizagao incorreta pode causar danos e a Mind
Oasis by Rituals ndo se responsabiliza de forma alguma em caso de
utilizagao incorreta, nem a garantia sera valida em caso de utilizagao
incorreta. Este produto tem um periodo de garantia de 2 anos. Quaisquer
reclamacoes que resultem de materiais ou de erros de fabrica serao
tratadas gratuitamente durante o periodo de garantia.

A Mind Qasis by Rituals da esta garantia e estéa situada em Herengracht
541, NL-1017 BW, Amesterdao, nos Paises Baixos.

A garantia emitida ndo é valida:
Quando o produto n&o for utilizado de acordo com o manual e/ou
foi utilizado de forma incorreta.

. Quando o produto tiver sido reparado ou assistido por pessoal néo
autorizado.

. Se o produto tiver sido alterado, modificado ou trocado de qualquer

forma.

Se n&o forem utilizados componentes originais.

Para danos ocorridos durante o transporte.

Devido ao uso e desgaste normais.

Danos causados pela exposicéo a liquidos, temperaturas extremas

ou outros fatores ambientais.

. O produto foi utilizado fora do intervalo de humidade recomendado,
0 que pode afetar a cobertura da garantia.
. Um incorreto armazenamento, que provoca danos ou deterioragao.

Esta garantia acresce aos direitos que lhe s&o conferidos pela legislagao
neerlandesa e ndo afeta esses direitos. Com base no artigo 7:17 do
Cadigo Civil Neerlandés, deve ser entregue um produto que esteja em
conformidade com o contrato. Isto significa que o produto deve ter as
qualidades que pode razoavelmente esperar.

Eliminacéao:

O seu produto é fabricado com materiais e pegas de alta qualidade que
podem ser reciclados e reutilizados. O produto € abrangido pela diretriz da
UE 2008/98/UE.

Todas as pecas da Mind Oasis At Home Frame n&o devem ser eliminadas
juntamente com o lixo doméstico. Devem ser separadas e eliminadas de
acordo com os regulamentos locais.

Respeite sempre os regulamemos locais no que diz respeito a eliminacao
de produtos antigos, e nao os deite no lixo doméstico normal. Elimine
corretamente os produtos usados.

Especmcagoes técnicas:
Medidas: 193,4 cm (C) x 74,8 cm (L) x 63,7 cm (A)

] Peso: 30kg (sem embalagem e acessorios)

Materiais:

] Estrutura: contraplacado folheado com carvalho

] Pernas: carvalho macigo com fixagdes em aluminio anodizado
] Cor: Peca

Classificagédo de seguranca:
A Mind Oasis At Home Frame esta em conformidade com as normas EN
581-1 e -2 e EN 12520.

Em caso de dulvidas, consulte o sitio Web mindoasis.com ou envie um
e-mail para service@mindoasis.com



Mind Oasis At Home non & destinato all’'uso da parte di persone (compresi
i bambini) con capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte, o con mancanza
di esperienza e conoscenza, a meno che non siano sotto supervisione o
abbiano ricevuto istruzioni riguardo all’'uso di Mind Oasis At Home da una
persona responsabile della loro sicurezza.

| bambini devono essere sorvegliati per garantire che non giochino con
Mind Oasis At Home.

Per la tua sicurezza:

Questo manuale contiene informazioni importanti per un uso corretto

e sicuro del telaio Mind Oasis At Home che hai acquistato. Leggi
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto, in caso
contrario potresti causare lesioni a te o ad altri e danni al prodotto.
Conserva questa garanzia, la ricevuta di acquisto e il manuale in un luogo
sicuro. Se cedi il prodotto a un’altra persona, ricorda di consegnarle anche
la garanzia e il manuale.

Attenzione! Il prodotto puo essere utilizzato esclusivamente insieme a Mind
Oasis At Home e non da solo né usando come supporto direttamente le
doghe in legno. L'uso improprio pud causare danni o lesioni.

Leggi attentamente le istruzioni di montaggio e il manuale d’uso allegati.
Segui attentamente le istruzioni di montaggio per un uso e una qualita
ottimali. Leggi attentamente il manuale d’uso per un uso corretto del
prodotto.

Llnee guida per la sicurezza e 'uso
Collocazione: colloca il prodotto su una superficie piana stabile ed
evita di posizionarlo su aree irregolari o scivolose.

. Solo per uso domestico in ambienti chiusi: usa il prodotto solo in
ambienti chiusi, asciutti e coperti. Evita I'esposizione a umidita,
sostanze chimiche, olio, sporcizia, sale e cosi via.

. Condizioni di temperatura e umidita: Assicurati che la temperatura
interna sia mantenuta tra i 10 °C e i 35 °C e I'umidita relativa tra il
30% e il 70%, senza condensa.

o Massima capacita di carico: il telaio pud sostenere un peso massimo
di 150 kg. Non superare questo limite per garantire la sicurezza ed
evitare danni.

. Uso previsto: il telaio € progettato esclusivamente per sdraiarsi e non
€ adatto ad altri scopi. Non salire in piedi sul telaio e non esercitare
pressione in modalita non previste.

o Non utilizzare oggetti appuntiti o duri: evita di usare oggetti appuntiti
o duri sul telaio per non danneggiare il materiale.

. Evita le sostanze nocive: tieni il prodotto lontano da prodotti chimici,
detergenti aggressivi o resine.

o Sicurezza dei bambini: tieni le parti o gli accessori di piccole

dimensioni fuori dalla portata dei bambini. Per evitare incidenti, non
permettere ai bambini di saltare o arrampicarsi sul telaio.

Istru1|on| e responsabilita per il montaggio
Responsablhta dell'installatore: la persona che assembla il prodotto
('installatore) & responsabile della scelta di un luogo appropriato e
del corretto montaggio secondo le istruzioni.

o Verifica che non vi siano parti allentate: prima dell’'uso, verifica che
tutti i componenti siano presenti e fissati saldamente.

] Superficie di supporto: assicurati che il telaio sia collocato su una
superficie morbida e priva di materiali estranei, in modo da non
danneggiarlo.

] Sicurezza durante il montaggio: se necessario, indossa guanti

protettivi e predisponi un’area di lavoro stabile durante il montaggio.

Manutenzmne e pulizia
Pulizia: per pulire il prodotto, utilizza un panno morbido in microfibra
€ una piccola quantita di acqua. Usa solo detergenti adatti al
materiale.

o Evita materiali abrasivi: Non strofinare, raschiare o pulire con materiali
abrasivi che possono danneggiare la superficie.

Ulteriori raccomandazioni

o Consigli di sicurezza per I'uso: evita di posare oggetn pesantl ¢}
instabili sul telaio e verifica periodicamente che non vi siano parti
allentate o danni.

] Cosa fare in caso di danni: se riscontri danni o componenti allentati,
interrompi I'uso del prodotto e contatta il nostro team di assistenza
clienti per la riparazione o la sostituzione.

Garanzia:

Hai acquistato il telaio Mind Oasis At Home di Mind Oasis by Rituals. Il
prodotto acquistato e progettato esclusivamente per 'uso insieme a Mind
Oasis At Home per le sessioni Mind Oasis, trasmesse in streaming dall’app
Mind Oasis a Mind Oasis At Home per I'uso nel comfort di casa tua. Non

€ destinato né & idoneo per altri usi, ad esempio in ambito industriale,
commerciale 0 come materasso per letti. Per il suo utilizzo devi attenerti
alle informazioni contenute nel manuale. Un uso errato puo causare danni.
Mind Oasis by Rituals non sara in alcun modo responsabile in caso di uso
errato e la garanzia non sara piu valida in tali circostanze. A questo prodotto
si applica un periodo di garanzia di 2 anni. Eventuali reclami dovuti a difetti
di materiale o fabbricazione saranno trattati gratuitamente entro il periodo
di garanzia.

Questa garanzia viene fornita da Mind Oasis by Rituals, con sede in
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam, Paesi Bassi.

La garanzia rilasciata non sara valida nei seguenti casi:

Il prodotto non e stato utilizzato secondo le istruzioni per I'uso e/o &
stato usato in modo improprio.

. Il prodotto & stato riparato o sottoposto a manutenzione da

personale non autorizzato.

Il prodotto viene alterato o modificato in qualsiasi modo.

Non vengono utilizzati componenti originali.

Danni verificatisi durante il trasporto.

Danni dovuti alla normale usura.

Danni causati dall’esposizione a liquidi, temperature estreme o altri

fattori ambientali.

. Il prodotto non e stato utilizzato entro I'intervallo di umidita
raccomandato, con possibili ripercussioni sulla copertura della
garanzia.

. Errata conservazione con conseguenti danni o deterioramento.

La presente garanzia si aggiunge ai diritti previsti dalla legislazione

olandese e non pregiudica tali diritti. Ai sensi della sezione 7:17 del

Codice Civile olandese, il prodotto fornito deve essere conforme a quanto

indicato nel contratto, ovvero deve presentare le caratteristiche qualitative

ragionevolmente prevedibili.

Smaltimento:
Il prodotto & realizzato con materiali e componenti riciclabili e riutilizzabili di
alta qualita e rientra nella Direttiva 2008/98/UE.

Nessun componente del telaio Mind Oasis At Home pud essere smaltito
con i rifiuti domestici. | componenti dovranno essere separati e smaltiti in
conformita alle normative locali.

Rispetta sempre le normative locali in materia di smaltimento dei prodotti
usati e non geﬂarll nella normale spazzatura domestica. Smaltisci
correttamente i prodotti usati.

Specifiche tecniche:

Dimensioni: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (L) x 63,7 cm (H)
Peso: 30 kg (senza imballaggio e accessori)

Materiali:

Telaio: compensato impiallacciato in rovere
Gambe: in rovere massiccio con accessori in alluminio anodizzato
Colore: pecan

Classificazione di sicurezza:
Il telaio Mind Oasis At Home & conforme alle norme EN 581-1 e -2 e EN
12520.

Se hai

domande, visita il sito web mindoasis.com o scrivi all’'indirizzo

service@mindoasis.com




Mind Oasis At Home &r inte avsedd for barn eller for personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental frmaga eller som saknar erfarenhet och
kunskap, annat &n under Gverinseende eller efter att de har fatt instruktion
om hur Mind Oasis At Home anvands av en person som ansvarar for deras
sékerhet.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med Mind Oasis At Home.

For din egen sékerhet:

Den héar bruksanvisningen innehaller viktig information om hur du anvénder
Mind Oasis At Home-ramen rétt och sakert. Las bruksanvisningen noga
innan du borjar anvanda produkten, annars kan du utsétta dig sjélv och
andra (och produkten) for risker eller skador. Forvara den hér garantin,
inkopskvittot och bruksanvisningen sékert. Om du ger bort produkten till
nagon annan behdver du aven lamna Gver garantin och bruksanvisningen.

Observera! Du far bara anvanda produkten tilsammans med Mind Oasis
At Home - inte utan den och inte liggande direkt pa tréspjélorna. Felaktig
anvandning kan leda till personskador eller skador pé produkten.

Las bifogade monteringsanvisningar och bruksanvisningen noga. Folj
monteringsanvisningarna noggrant for att férsékra dig om optimal
produktanvandning och -kvalitet. Las bruksanvisningen noggrant sa att
produkten anvands pa ratt satt.

Anvisningar for sékerhet och anvandning

. Placering: Placera produkten pé ett stabilt, plant underlag och undvik
att stalla den pa ojamna eller hala ytor.
o Endast for inomhusbruk i hemmet: Anvand bara produkten inomhus,

i torra och tackta utrymmen. Undvik att exponera den for fukt,
kemikalier, olja, smuts, salt osv.

] Temperatur och luftfuktighet: Hall en inomhustemperatur p& mellan
10 och 35 °C och en relativ fuktighet pa mellan 30 och 70 %, icke-
kondenserande.

. Maximal belastning: Ramen &r byggd for att klara en maximal

belastning pa 150 kg. For att undvika sakerhetsrisker och
produktskador ska den grénsen inte dverskridas.

. Avsedd anvandning: Ramen &r uteslutande byggd for att ligga pa
och passar inte till ndgot annat. Sta inte pa den eller belasta den pa
annat s&tt som den inte &r avsedd for.

. Anvand inga vassa eller harda féremal: Undvik att anvanda vassa
eller harda objekt pa ramen, eftersom det skulle kunna skada
materialet.

. Undvik skadliga &mnen: Hall produkten borta fran kemikalier, starka
rengdringsmedel och hartser.

. Barns séakerhet: Hall sma delar och tillbehdr utom rackhall for barn.
L&t inte barn hoppa eller klattra pa ramen, eftersom det kan leda till
olyckor.

Monteringsanvisningar och ansvar

] Installatérens ansvar: Personen som monterar produkten
(installatéren) ar ansvarig for att valja en lamplig plats och se till att
monteringen gors enligt anvisningarna.

] Kontrollera att det inte finns I6sa delar: Forsakra dig om att alla delar
ingdr och har fasts ordentligt innan produkten anvands.

] Stabilt underlag: Se till att ramen ligger pa ett mjukt underlag utan
andra féremal under eller intill, s& att den inte skadas.

] Sékerhet under monteringen: Bar skyddshandskar vid behov, och

utfér monteringen pa en stabil arbetsyta.

Underhall och rengéring

] Rengéring: Anvand en mjuk mikrofiberduk och lite vatten for att
rengora produkten. Anvand bara rengdéringsmedel som &r lampliga
for materialet.

o Undvik slipmedel: Du ska aldrig skrubba, skrapa eller rengéra med
slipmedel eftersom det kan skada ytan.

Ytterligare rekommendationer

] Sakerhetstips for anvandning: Undvik att placera tunga eller ostadiga
féremél pa ramen, och kontrollera regelbundet att den inte har I6sa
delar eller &r skadad.

] Om produkten har skadats: Om du upptacker en skada eller [6sa
delar ska du sluta anvanda produkten och kontakta var kundtjanst
for reparation eller byte.

Garanti:

Du har képt Mind Oasis At Home-ramen fran Mind Oasis by Rituals.

Den hér produkten ar uteslutande tillverkad for att anvandas tillsammans
med Mind Oasis At Home fér behandlingar och pass med Mind Oasis som
streamas fran Mind Oasis-appen till din Mind Oasis At Home i hemmet.
Den ér inte lampad eller avsedd f6r annat bruk, till exempel industriellt bruk,
affarsverksamhet eller som sangmadrass. Nar du anvander den maste du
folja instruktionerna i bruksanvisningen. Felaktig anvandning kan orsaka
skador, och Mind Oasis by Rituals kan inte pa négot satt hallas ansvariga
vid felaktig anvandning. Om produkten har anvénts pé fel sétt géller inte
heller garantin. Produkten har en garantiperiod pa tva ar. Eventuella problem
som beror pa material och/eller fabriksfel hanteras kostnadsfritt inom
garantiperioden.

Mind Oasis by Rituals ar garantigivare och har adressen Herengracht 541,
NL-1017 BW, Amsterdam, Nederlanderna.

Garantin &r inte giltig i féljande fall:

. Om du inte har anvant och skétt produkten enligt bruksanvisningen
och/eller om du har anvant eller skétt den felaktigt.

. Om produkten har reparerats eller fatt service av personer som
saknar behorighet.

. Om produkten har férandrats, modifierats eller justerats pa nagot
sétt.

. Om annat an originaldelar har anvants.

. For skador som har skett under transport.

. For slitage fran normal anvandning.

o Skador som har orsakats av att produkten utsatts for vatska,

extrema temperaturer eller andra miljofaktorer.

. Om produkten har anvants i fuktigare miljé an vad som
rekommenderas kan detta paverka garantins omfattning.
o Om produkten har forvarats pa ett olampligt satt som leder till skada

eller kvalitetsférsamring.
Den har garantin géller utéver de réttigheter du har enligt lag och paverkar
inte de rattigheterna. Enligt avsnitt 7:17 i den nederlandska civillagen méaste
en produkt levereras som uppfyller avtalet. Det innebér att produkten méaste
uppfylla rimliga férvantningar.

Kassering:

Produkten &r tillverkad av material och delar av hog kvalitet som kan
tervinnas och ateranvandas. Produkten faller inom riktlinjerna for EU:s
direktiv 2008/98/EU.

Inga delar av Mind Oasis At Home-ramen far kastas eller sorteras bland
hushéllsavfall. De ska sorteras och kastas i enlighet med lokala foreskrifter.

Folj alltid lokala lagar i fraga om kassering av uttjanta produkter, och lagg
dem inte bland det vanliga hushallsavfallet. Kassera de uttjanta produkterna
pA rétt sétt.

Tekniska specifikationer:
. Métt: 193,4 x 74,8 x 63,7 cm (L x B x H)
] Vikt: 30 kg (utan férpackning och tillbehor)

Material:

o Ram: plywood med ekfaner

. Ben: massiv ek med fasta tillbehdr av anodiserat aluminium
] Farg: Pekanndt

Sékerhetsklassificering:
Mind Oasis At Home-ramen faller inom ramen fér EN 581-1 och -2 och EN
12520.

Om du har fragor, ga in pa webbplatsen mindoasis.com eller mejla
service@mindoasis.com

w
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Mind Oasis At Home er ikke beregnet til brug af personer (herunder
bern) med nedsat fysisk, sansemaessig eller psykisk funktionsevne eller
manglende erfaring og viden, medmindre de er under opsyn eller har faet
instruktion i brugen af Mind Oasis At Home af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med Mind Oasis
At Home.

For din sikkerheds skyld:

Denne manual indeholder vigtige oplysninger om korrekt og sikker brug

af Mind Oasis At Home Frame. Laes denne manual grundigt, fer du tager
produktet i brug, da forkert brug kan udgere fare for dig selv og andre eller
forérsage skade (p& produktet). Opbevar garantibevis, kvittering og manual
et sikkert sted. Hvis du videregiver produktet til en anden person, skal du
sorge for ogsa at udlevere garantibeviset og manualen.

Vigtigt! Produktet mé& kun bruges sammen med Mind Oasis At Home og
ikke alene eller direkte pa treslamellerne. Forkert brug kan medfere skade
pé produktet eller personskade.

Laes den medfelgende monteringsvejledning og brugervejledning grundigt.
Felg monteringsvejledningen omhyggeligt for at sikre optimal brug og
kvalitet. Lees brugervejledningen omhyggeligt for at sikre korrekt brug af
produktet.

Retnmgslln]er for sikkerhed og brug
Placering: Placer produktet pa en stabil, flad overflade, og undga at
placere det pa ujeevne eller glatte omrader.

. Kun til indenders brug: Produktet ma kun anvendes indenders i
tarre, overdaskkede omgivelser. Undgé, at det bliver udsat for fugt,
kemikalier, olie, snavs, salt osv.

] Temperatur- og luftfugtighedsforhold: Serg for, at
indenderstemperaturen holdes mellem 10 °C og 35 °C og den
relative luftfugtighed mellem 30 % og 70 % - ikke-kondenserende.

] Maksimal veegtkapacitet: Den maksimale veegt, som rammen
kan baere, er 150 kg. Overskrid ikke denne evre vaegtgreense, s&
sikkerheden kan garanteres, og skader undgés.

. Tilsigtet brug: Rammen er kun beregnet til at ligge pa og ma ikke
anvendes til andre formal. Sta ikke pa rammen, og udev ikke tryk pa
den pé& andre mader end tiltaenkt.

] Brug ikke skarpe eller harde dele: Undgé at bruge skarpe eller harde
genstande p& rammen, eftersom det kan beskadige materialet.

] Undgé skadelige presparater: Hold produktet veek fra kemikalier,
skrappe rengeringsmidler eller harpiks.

] Bornesikkerhed: Opbevar sma dele eller tilbeher utilgeengeligt
for bern. Lad ikke bern hoppe eller klatre pa rammen, sé ulykker
undgas.

Montenngsvejlednmg og ansvar
Monterens ansvar: Den person, der monterer produktet (monteren),
er ansvarlig for at veelge en passende placering og sikre korrekt
montering i henhold til vejledningen.

o Tjek, om der forekommer lose dele: Se efter, at alle komponenter er
til stede og forsvarligt fastgjort for brug.

. Stettende overflade: Serg for, at rammen stéar pa en bled og ren
overflade, fri for materialer, der kan beskadige den.

] Sikkerhed under montering: Brug beskyttelseshandsker, hvis
det er nedvendigt, og serg for, at monteringen foregér i et stabilt
arbejdsomrade.

Vedligeholdelse og rengering

] Rengering Rengering: Brug en bled mikrofiberklud og en smule vand
til at rengere produktet. Brug kun rengeringsmidler, der er egnet til
materialet.

] Undga slibende materialer: Skrub, skrab eller renger aldrig med

slibende materialer, der kan beskadige overfladen.

Yderligere anbefalinger

] Sikkerhedstips til brug: Undga at placere tunge eller ustabile
genstande pa rammen, og tjek regelmasssigt for lose dele eller
beskadigelser.

] Hvad skal man gere, hvis den er beskadiget? Hvis du opdager

beskadigelser eller lose komponenter, skal du straks stoppe brugen
af produktet og kontakte vores kundeservice for reparation eller
udskiftning.

Garanti:

Du har kebt Mind Oasis At Home Frame fra Mind Oasis by Rituals.

Det produkt, du har kebt, er udelukkende designet til brug sammen

med Mind Oasis At Home, s& du kan opleve Mind Oasis-sessionerne,
der streames fra Mind Oasis-appen til Mind Oasis At Home med henblik
pa brug i dit eget hjem. Det er ikke beregnet til og er heller ikke egnet

til anden brug, sdsom industriel brug, erhvervsmaessig brug eller brug
som sengemadras. Nar du bruger produktet, skal du felge vejledningen

i manualen. Forkert brug kan forarsage beskadigelser, og Mind Oasis by
Rituals patager sig intet ansvar i tilfeelde af forkert brug, ligesom garantien
ikke er gyldig i tilfeelde af forkert brug. Produktet har 2 ars garanti.
Eventuelle klager, der skyldes materiale- og/eller fabrikationsfejl, behandles
gratis inden for garantiperioden.

Mind Oasis by Rituals yder denne garanti og har adresse pa Herengracht
541, NL-1017 BW, Amsterdam, Nederlandene.

Garantien bortfalder i folgende tilfeelde:

. Hvis produktet ikke er anvendt i overensstemmelse med manualen
og/eller er blevet brugt forkert.

. Hvis produktet er blevet repareret eller vedligeholdt af personale, der
ikke er autoriseret til dette.

. Hvis produktet har vaeret udsat for sendringer, er blevet modificeret

eller ombygget p& nogen méade.

Hvis der ikke bruges originale komponenter.

For beskadigelser, der er opstaet under transport.

Pa grund af normal slitage.

Beskadigelse forarsaget af, at produktet er blevet udsat for veaesker,

ekstreme temperaturer eller andre miljigmaessige faktorer.

. Hvis produktet er brugt uden for det anbefalede interval for
fugtighed, hvilket kan pavirke garantideekningen.

o Hvis produktet er opbevaret forkert, hvilket har medfort beskadigelse
eller forringelse.

Denne garanti er et supplement til de rettigheder, du har i henhold til

hollandsk lovgivning, og bererer ikke disse rettigheder. | henhold til § 7:17

i den hollandske civillovbog skal et produkt leveres i overensstemmelse

med aftalen. Det betyder, at produktet skal have de egenskaber du med

rimelighed kan forvente.

Bortskaffelse:

Dit produkt er fremstillet af materialer og komponenter af hej kvalitet, som
kan genanvendes og genbruges. Produktet er omfattet af EU-direktiv
2008/98/EU.

Alle dele af Mind Oasis At Home Frame mé ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald. De skal sorteres og bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale regler og den lokale lovgivning.

Overhold altid de lokale love, nér det drejer sig om bortskaffelse af
gamle produkter, og smid dem ikke ud sammen med det almindelige
husholdningsaffald. Bortskaf de gamle produkter korrekt.

Tekniske specifikationer:
. Mal: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (B) x 63,7 cm (H)
. Veegt: 30 kg (uden emballage og tilbeher)

Materialer:

. Ramme: Krydsfiner, som er bekleedt med et lag egetreesfiner
] Ben: massiv eg med beslag i anodiseret aluminium

] Farve: Pekannod

Sikkerhedsklassificering:
Mind Oasis At Home Frame er omfattet af EN 581-1 og -2 og EN 12520.

Hvis du har spergsmaél, kan du g4 til hiemmesiden mindoasis.com eller
kontakte os via e-mail p& service@mindoasis.com




Mind Oasis At Home ei ole tarkoitettu henkildille (mukaan lukien lapset),
joilla on alentunut fyysinen, aistien tai henkinen toimintakyky tai joilla ei ole
riittévasti kokemusta ja tietoa, elleivat he ole saaneet ohjausta tai opetusta
Mind Oasis At Home -laitteen kaytosta henkilolta, joka vastaa heidan
turvallisuudestaan.

Lapsia on valvottava, jotta varmistetaan, etteivat he leiki Mind Oasis At
Homella.

Turvallisuutesi vuoksi
Tama kayttoohje siséltaa tarkeaa tietoa Mind Oasis At Home Frame
-tuotteen turvallisesta ja asianmukaisesta kéaytosta. Lue tdmé kayttéohje
huolellisesti ennen kuin kaytat tuotetta, silla muuten voit aiheuttaa vaaraa
itsellesi tai muille tai vahinkoa (tuotteelle). Sailyta takuutodistus, ostokuitti
ja kayttdohje turvallisessa paikassa. Jos annat tuotteen toiselle henkildlle,
muista liittdéd mukaan myds takuutodistus ja kéayttdohje.

Huomio! Tuotetta saa kéyttaa ainoastaan yhdessa Mind Oasis At Homen
kanssa - ei erilldéan eika suoraan puisille séleille asetettuna. Vaaranlainen
kayttd voi aiheuttaa vahinkoa tai tapaturman.

Lue huolellisesti mukana toimitetut kokoamis- ja kéyttdohjeet. Noudata
kokoamisohjeita tarkasti varmistaaksesi tuotteen optimaalisen kayton ja
laadun. Lue kayttdohje huolellisesti varmist si tuotteen asianmukaisen
kayton.

Turvallisuus- ja kayttéohjeet

] Sijoittaminen: Aseta tuote vakaalle, tasaiselle alustalle ja valta
sijoittamista epatasaisille tai liukkaille pinnoille.

. Vain sisétiloissa kotikayttdon: Kayta tuotetta vain siséatiloissa, kuivissa
ja katetuissa paikoissa. Valta tuotteen altistumista kosteudelle,
kemikaaleille, dljylle, lialle, suolalle jne.

o Lampdtila- ja kosteusolosuhteet: Varmista, etta sisdlampdtila on
10-35 °C ja suhteellinen kosteus 30-70 %, iiman kondensoitumista.

. Suurin kantavuus: Kehikon suurin sallittu kuormitus on 150 kg. Ala
ylité tata rajoitusta turvallisuuden varmistamiseksi ja vahinkojen
estamiseksi.

. Tarkoituksenmukainen kayttd: Kehikko on suunniteltu ainoastaan

makaamiseen, eika se sovellu muihin tarkoituksiin. Ald seiso kehikolla
alkaka kohdista siihen painetta muulla kuin tarkoitetulla tavalla.

o Ala kayta teravié tai kovia esineité: Valta teravien tai kovien esineiden
kayttoa kehikon paallg, silla ne voivat vahingoittaa materiaalia.

. Valté haitallisia aineita: Pida tuote erilladn kemikaaleista, voimakkaista
puhdistusaineista ja hartseista.
. Lasten turvallisuus: Pida pienet osat ja tarvikkeet lasten

ulottumattomissa. Ala anna lasten hypata tai kiiveta kehikon paalle
tapaturmien valttamiseksi.

Kokoamlsohjeet ja vastuut
Kokoajan vastuu: Tuotteen kokoamisesta vastaava henkild
(kokoaja) on vastuussa sopivan sijoituspaikan valinnasta ja ohjeiden
mukaisesta kokoamisesta.

] Tarkista, ettei osia puutu tai ole I6ysélla: Varmista ennen kayttoa, etta
kaikki osat ovat paikallaan ja kiinnitetty tukevasti.

o Sopiva alusta: Aseta kehikko pehmealle alustalle, jolta on poistettu
ylimaaraiset esineet, jotta kehikko ei vahingoitu.

] Turvallisuus kokoamisen aikana: Kayta tarvittaessa suojakasineité ja

varmista vakaa ty6tila kokoamisen aikana.

Huolto ja puhdistus

. Puhdistus: Puhdista tuote pehmealla mikrokuituliinalla ja
pienella maaralla vetta. Kaytéa ainoastaan materiaalille sopivia
puhdistusaineita. .

] Valta hankaavia materiaaleja: Ala koskaan hankaa, raavi tai puhdista

hankaavilla materiaaleilla, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

Llsasuosnukset
Kayttotun/alhsuusvmklt Ala aseta kehikon paélle raskaita tai
epavakaita esineita ja tarkista sdénndllisesti, ettei siina ole I16ystyneita
osia tai vaurioita.

o Toiminta vaurion sattuessa: Jos havaitset vaurioita tai [6ystyneita
osia, lopeta tuotteen kaytto valittdmasti ja ota yhteytta
asiakaspalveluumme korjausta tai vaihtoa varten.

Takuu:

Olet ostanut Mind Oasis At Home Frame -tuotteen Mind Oasis by
Ritualsilta. Ostettu tuote on suunniteltu kéytettavaksi ainoastaan yhdessa
Mind Oasis At Homen kanssa Mind Oasis -istuntojen kokemista varten.
Istunnot suoratoistetaan Mind Oasis -sovelluksesta Mind Oasis At Homeen
kaytettavaksi kotisi mukavuudessa. Tuotetta ei ole tarkoitettu eika se
sovellu muuhun kayttéon, kuten teolliseen, kaupalliseen tai séngyn patjana
kaytettavaksi. Tuotetta kayttdessasi sinun on noudatettava kayttdohjeessa
annettuja tietoja. Vaarinkaytto voi aiheuttaa vahinkoa, eika Mind Oasis

by Rituals ole milladn tavoin vastuussa sen seurauksista. Takuu ei ole
voimassa vaarinkayton tapauksessa. Taman tuotteen takuuaika on 2
vuotta. Materiaaleista tai valmistusvirheista johtuvat reklamaatiot k&sitelladn
takuuaikana veloituksetta.

Taman takuun myontaa Mind Oasis by Rituals, jonka osoite on Herengracht
541, NL-1017 BW, Amsterdam, Alankomaat.

Myonnetty takuu ei ole voimassa seuraavissa tapauksissa:
Jos tuotetta ei ole kaytetty kayttdohjeen mukaisesti ja/tai sité on
kaytetty vaarin.
. Jos tuotetta on korjannut tai huoltanut ei-valtuutettu henkild.
Jos tuotetta on muutettu, muokattu tai siihen on tehty minkaanlaisia
muutoksia.
Jos alkuperéisia osia ei ole kaytetty.
Jos vahinkoja on syntynyt kuljetuksen aikana.
Normaalin kulumisen johdosta.
Nesteille, aarilampoatiloille tai muille ympéristotekijoille altistumisesta
aiheutuneet vauriot.
. Tuotetta on kaytetty suositellun kosteusalueen ulkopuolella, mika voi
vaikuttaa takuun voimassaoloon.
Virheellinen varastointi, josta aiheutuu vaurioita tai heikentymista.
Tama takuu tdydentda Alankomaiden lain mukaisia oikeuksiasi eika rajoita
niité. Alankomaiden siviililain 7:17 §:n mukaan tuotteen on vastattava
sopimusta. Tama tarkoittaa, etta tuotteella on oltava ominaisuudet, joita
voidaan kohtuudella edellyttaa.

Havittaminen:

Tuotteesi on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja osista, jotka
voidaan kierrattaa ja hyodyntaé uudelleen. Tuotteeseen sovelletaan EU:n
direktiivia 2008/98/EY.

Mind Oasis At Home Frame -tuotetta tai sen osia ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Osat on lajiteltava ja havitettava paikallisten
maéradysten mukaisesti.

Noudata aina paikallisia lakeja vanhojen tuotteiden havittamisessa alaka laita

niité tavalliseen kotitalousjatteeseen. Havita vanhat tuotteet asianmukaisesti
paikallisten sééddsten mukaisesti.

Tekniset tiedot:

. Mitat: 193,4 cm (P) x 74,8 cm (L) x 63,7 cm (K)

. Paino: 30 kg (iiman pakkausta ja tarvikkeita)
Materiaalit:

] Runko: vaneri, tammiviilu

. Jalustat: massiivitammi, anodisoidut alumiinikiinnikkeet
. Vari: Pecan

Turvallisuusluokitus:
Mind Oasis At Home Frame kuuluu standardien EN 581-1 ja EN 581-2 sek&
EN 12520 soveltamisalaan.

Jos sinulla on kysyttévaa, kay osoitteessa mindoasis.com tai laheta
séhkopostia osoitteeseen service@mindoasis.com



Mind Oasis At Home er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og
kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av Mind
Oasis At Home fra en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn skal vasre under tilsyn for & sikre at de ikke leker med Mind Oasis At
Home.

For din egen sikkerhet:

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon for god og sikker
bruk av Mind Oasis At Home Frame. Les denne bruksanvisningen grundig
fer du bruker produktet, ellers kan du utsette deg selv og andre for fare
eller skade (pa produktet). Oppbevar garantibeviset, kvitteringen og
bruksanvisningen pé et trygt sted. Hvis du gir produktet til noen andre, méa
du serge for at de ogsé far garantien og bruksanvisningen.

Viktig! Produktet kan kun brukes i kombinasjon med Mind Oasis At Home,
og ikke uten eller nér det legges direkte pa trelamellene. Feil bruk kan fere til
skade eller personskade.

Les den vedlagte montenngsanwsmngen og brukerhandboken neye. Folg
monteringsanvisningene naye for & sikre optimal bruk og kvalitet. Les
brukerhandboken grundig for & sikre riktig bruk av produktet.

Retnlngsllnjer for sikkerhet og bruk
Plassering: Plasser produktet pa et stabilt, flatt underlag, og unngé &
plassere det pa ujevne eller glatte omréder.

. Kun til husholdningsbruk innenders: Bruk produktet kun innenders,
pa terre og tildekkede steder. Unngé eksponering for fuktighet,
kjemikalier, olje, smuss, salt osv.

. Temperatur- og luftfuktighetsforhold: Serg for at innetemperaturen
holdes mellom 10 °C og 35 °C og den relative Iuftfuktigheten mellom
30 % og 70 %, uten kondensering.

. Maksimal vektkapasitet: Den maksimale vekten rammen trygt
kan baere er 150 kg. Ikke overskrid denne grensen for a ivareta
sikkerheten og forhindre skader.

] Tiltenkt bruk: Rammen er kun beregnet til & ligge pa og egner seg
ikke til andre formal. Ikke sté eller uteve trykk pa mater som ikke er
tiltenkt.

. Ikke bruk skarpe eller harde deler: Unnga & bruke skarpe eller harde

gjenstander pa rammen, da dette kan skade materialet.

o Unngé skadelige stoffer: Hold produktet unna kjemikalier, sterke
rengjeringsmidler eller harpiks.
] Sikkerhet for barn: Oppbevar sma deler eller tilbeher utilgjengelig for

barn. Ikke la barn hoppe eller klatre pa rammen for & unngé ulykker.

Montenngsmstrukspner og ansvarsomrader
Installaterens ansvar: Den som monterer produktet (installateren),
er ansvarlig for & velge et egnet sted og serge for at monteringen
utferes i henhold til instruksjonene.

] Kontroller om det finnes lose deler: Kontroller at alle komponenter er
til stede og forsvarlig festet for bruk.

] Stettende overflate: Serg for at rammen plasseres pa et mykt
underlag som er fritt for materialer, slik at rammen ikke skades.

] Sikkerhet under montering: Bruk vernehansker om nedvendig, og

sorg for et stabilt arbeidsomrade under monteringen.

Vedlikehold og rengjering

] Rengmrlng Bruk en myk mikrofiberklut og en liten mengde vann til
a rengjere produktet. Bruk kun rengjeringsmidler som er egnet for
materialet.

o Unngé slipende materialer: Skrubbe, skrap eller rengjer aldri med

slipende materialer som kan skade overflaten.

Ytterligere anbefalinger

. Sikkerhetstips for bruk: Unngé & plassere tunge eller ustabile
gjenstander pa rammen, og kontroller regelmessig for lose deler eller
skader.

] Hva du skal gjere hvis den blir skadet: Hvis du oppdager skader eller

lese komponenter, ma du slutte & bruke produktet og kontakte vart
kundeserviceteam for reparasjon eller utskifting.

Garanti:

Du har kjept Mind Oasis At Home Frame fra Mind Oasis by Rituals.

Det kjopte produktet er utelukkende designet for bruk i kombinasjon med
Mind Oasis At Home for & oppleve Mind Oasis-ektene, streamet fra Mind
Oasis-appen til Mind Oasis At Home for bruk i ditt eget hjem. Den er ikke
beregnet pa, og er heller ikke egnet for, annen bruk, for eksempel industriell
bruk, forretningsbruk eller bruk av madrasser. Nar du bruker den, ma du
folge informasjonen i bruksanvisningen. Feil bruk kan forarsake skade, og
Mind Oasis by Rituals er pa ingen mate ansvarlig ved feil bruk, og garantien
er heller ikke gyldig ved feil bruk. Dette produktet har en garantiperiode pa
2 ar. Eventuelle reklamasjoner som skyldes material- eller fabrikkfeil, vil bli
behandlet kostnadsfritt innenfor garantiperioden.

Mind Oasis by Rituals gir denne garantien og er lokalisert p& Herengracht
541, NL-1017 BW, Amsterdam i Nederland.

Den utstedte garantien er ikke gyldlg
Nar du ikke har brukt produk‘tet i henhold til bruksanvisningen, og/
eller har brukt det pa feil méate.
. Nar produktet har blitt reparert eller vedlikeholdt av ikke-autorisert
personell.
Hvis produktet endres, modifiseres eller endres pa noen méate.
Hvis det ikke brukes originale komponenter.
For skader som oppstér under transport.
Pa grunn av normal slitasje.
Skader forérsaket av eksponering for vassker, ekstreme temperaturer
eller andre miljofaktorer.
. Produktet ble brukt utenfor det anbefalte luftfuktighetsomradet, noe
som kan pavirke garantidekningen.
Feilaktig lagring som ferer til skade eller forringelse.
Denne garantien kommer i tillegg til de rettighetene du har i henhold
til nederlandsk lov, og skal ikke pavirke disse rettighetene. | henhold til
paragraf 7:17 i den nederlandske borgerloven skal det leveres et produkt
som er i samsvar med avtalen. Det betyr at produktet mé ha kvaliteter som
du med rimelighet kan forvente.

Avfall:

Produktet ditt er produsert av materialer og deler av hoy kvalitet som kan
resirkuleres og gjenbrukes. Produktet faller inn under EUs retningslinje
2008/98/EU.

Alle deler av Mind Oasis At Home Frame ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfall. De skal separeres og kasseres i henhold til lokale
forskrifter.

Folg alltid de lokale lovene nar det gjelder avhending av gamle produkter,
og ikke kast dem i vanlig husholdningsavfall. Kasser de gamle produktene
pa riktig méate.

Tekniske spesifikasjoner:
. Dimensjoner: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (W) x 63,7 cm (H)
. Vekt: 30 kg (uten emballasje og tilbeher)

Materialer:

. Ramme: kryssfiner finert med eik

] Ben: massiv eik med beslag i anodisert aluminium
] Farge: Pekannott

Sikkerhetsklassifisering:
Mind Oasis At Home Frame faller inn under EN 581-1 og -2 og EN 12520.

Hvis du har spersmél, kan du g4 til nettstedet mindoasis.com eller sende en
e-post til service@mindoasis.com

NO



,Mind Oasis At Home" neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus),
turintiems ribotus fizinius, Jut\mlmus ar protinius gebepmus arba
stokojantiems patirties ir ziniy, iSskyrus atvejus, kai juos prizitri arba moko
naudotis ,Mind Oasis At Home" uz ju sauguma atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty su ,Mind Oasis At Home".

Jasy saugumui:

Siame vadove pateikiama svarbi informacija apie jasy jsigyto ,Mind Oasis At
Home" rémo t\nkamq ir saugy naudopmq Prie§ pradédami naudoti gaminj,
atidZiai perskaitykite Sj vadova, nes prieSingu atveju galite pakenkti sau

ar kitiems arba sugadinti produkta. Laikykite Sig garantija, pirkimo kvita ir
vadova saugioje vietoje. Jei gaminj perduodate kitam asmeniui, jsitikinkite,
kad jam taip pat perduodate garantijg ir vadova.

Prasome jsidéméti: Produktas gali bati naudojamas tik kartu su ,Mind
Oasis At Home* ir negali bati naudojamas be jo arba dedamas tiesiai ant
mediniy groteliy. Dél netinkamo naudojimo galima sugadinti arba susizaloti.

AtidZiai perskaitykite pridedama surinkimo instrukcijg ir naudotojo vadova.
AtidZiai laikykités surinkimo instrukcijy, kad uztikrintumeéte optimaly
naudojimg ir kokybe. Atidziai perskaitykite naudotojo vadova, kad
uztikrintumete tinkama gaminio naudojima.

Saugos ir naudojimo rekomendacuos
Vieta: Padekite gaminj ant stabilaus, lygaus pavirSiaus ir nestatykite
jo ant nelygiy ar slidziy pavirsiy.

. Naudoti tik patalpose: Gaminj naudokite tik patalpose, sausose ir
dengtose vietose. Venkite dregmés, cheminiy medziagy, alyvos,
purvo, druskos ir pan. poveikio.

. Temperataros ir drégmés salygos: Uztikrinkite, kad patalpos
temperattra baty tarp 10 °C ir 35 °C, o santykiné dregmé — tarp 30
% ir 70 %, be kondensacijos.

. DidZiausias leistinas svoris: DidZiausias svoris, kurj remas gali saugiai
iSlaikyti, yra 150 kg. NevirSykite Sios ribos, kad uztikrintuméte
sauguma ir iSvengtumeéte pazeidimy.

o Numatytas naudojimas: Remas skirtas tik guléjimui ir netinka jokiam
kitam tikslui. Nestovekite ir nespauskite ne pagal paskirt].

. Nenaudokite astriu ar kietu daliy: Nenaudokite astriu ar kietu daikty
ant remo, nes jie gali pazeisti medziaga

] Venkite kenksmingy medziagy: Laikykite gaminj atokiau nuo
cheminiy medziaguy, astriu valikliy ar dervy.

o Vaiky saugumas: Laikykite mazas dalis ir priedus vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite vaikams Sokinéti ar lipti ant remo,
kad iSvengtuméte nelaimingu atsitikimy.

Surinkimo instrukcijos ir atsakomybé

] Montuotojo atsakomybé: Gaminj montuojantis asmuo (montuotojas)
yra atsakingas uz tinkamos vietos parinkima ir tinkama surinkima
pagal instrukcijas.

] Patikrinkite, ar néra atswlasvmuswu daliy: Prie$ naudojima jsitikinkite,
kad visi komponental yra vietoje ir saugiai pritvirtinti.

. Atraminis pavirSius: Uztikrinkite, kad remas bty padetas ant minksto
pavirSiaus, kuriame néra medziagy, kad rémas nebty pazeistas.

o Saugumas montuojant: Jei reikia, mavékite apsaugines pirstines ir

uztikrinkite stabilig darbo vietg surinkimo metu.

Priezidra ir valymas

. Valymas Gaminj valykite minksta mikropluosto Sluoste ir nedideliu
kiekiu vandens. Naudokite tik medziagai tinkamas valymo
priemones.

. Venkite abrazyviniy medziagu: NeSveiskite, nekrapstykite ir nevalykite

abrazyvinemis medziagomis, kurios gali pazeisti pavirsiy.

Paplldomos rekomendacijos
Saugaus naudojimo patarimai: Venkite ant remo déti sunkius ar
nestabilius daiktus ir reguliariai tikrinkite, ar néra atsilaisvinusiy daliy
ar pazeidimy.

] Ka daryti, jei sugadintas: Jei pastebéjote pazeidimy ar atsilaisvinusiy
komponenty, nustokite naudoti gaminj ir kreipkités j masy rysiy su
klientais skyriy dél remonto ar pakeitimo.

Garantija:

Jus jsigijote ,Mind Oasis At Home Frame*® i§ ,Mind Oasis by Rituals®.
Jsigytas gaminys skirtas naudoti tik kartu su ,Mind Oasis At Home*, kad
galétumeéte patirti ,Mind Oasis“ seansus, transliuojamus i§ ,Mind Oasis*
programelés j ,Mind Oasis At Home*, ir naudotis jais namuose. Jis néra
skirtas ir netinka naudoti kitais tikslais, pavyzdziui, pramonéje, verslui ar
lovos ¢iuziniui. Naudodami pnvalote laikytis vadovo nurodymuy. Nete|smgas
naudojimas gali sukelti Zalg, ir ,Mind Oasis by Rituals* neatsako uz
netinkamg naudojima, o garantija netaikoma neteisingo naudojimo atveju.
Siam gaminiui suteikiama 2 mety garantija. Bet kokie skundai dél medZziagy
ar gamykliniy Klaidy bus tvarkomi garantijos laikotarpiu nemokamai.

Sig garantijg suteikia bendrove ,Mind Oasis by Rituals®, jsikarusi adresu
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdame, Nyderlanduose.

ISduota garantija negalioja:

o Jei gaminj naudojote ne pagal instrukcija ir (arba) naudojote jj
netinkamai.

Kai gaminj remontavo ar aptarnavo nejgalioti darbuotojai

Jei gaminys buvo modifikuotas ar kaip nors pakeistas.

Jei naudojami ne originalts komponentai.

Dél transportavimo metu atsiradusiy pazeidimy.

Dél jprasto nusidévejimo.

Del pazeidimy, atsiradusiu veikiant skysciams, ekstremalioms
temperattroms ar kitiems aplinkos veiksniams.

. Gaminys buvo naudojamas ne rekomenduojamame dréegmeés
diapazone, o tai gali turéti jtakos garantijai.

] Netinkamas laikymas, dél kurio atsiranda pazeidimy ar pablogéja
kokybe.

Si garantlja papildo teises, kurias suteikia Nyderlandu jstatymai, ir neturi
jtakos Sioms teiséms. Remiantis Nyderlandu civilinio kodekso 7:17 skirsniu,
turi bati pristatytas sutartj atitinkantis gaminys. Tai reiSkia, kad gaminys turi
pasizymeti savybémis, kuriy galite pagrjstai tikétis.

Salinimas:

Gaminys pagamintas i§ aukstos kokybés medziagy ir daliy, kurias galima
perdirbti ir pakartotinai panaudoti. Gaminiui taikomos ES gairés 2008/98/
ES.

Visos ,Mind Oasis At Home Frame* rémo dalys neturi bati iSmetamos
kartu su buitinemis atliekomis. Jas reikia rtsiuoti ir utilizuoti pagal vietinius
reglamentus.

Visada laikykités vietiniy jstatymu, tvarkydami senus produktus — nemeskite
ju j iprastas buitines Siuksles. Senus gaminius Salinkite tinkamai.

Techninés specifikacijos:
. ISmatavimai: 193,4 cm (ilgis) x 74,8 cm (plotis) x 63,7 cm (aukstis)
. Svoris: 30 kg (be pakuotés ir priedy)

Medziagos:
3 Remas: faneruotas berzo lukstu su azuolo danga
o Kojos: gzuolo masyvas su anoduoto aliuminio tvirtinimo elementais

. Spalva: Pekanas

Saugos klasifikacija:
,Mind Oasis At Home" rémas atitinka EN 581-1 ir -2 bei EN 12520.

Jei turite klausimuy, apsilankykite svetainéje mindoasis.com arba rasykite el.
pastu service@mindoasis.com




Produkt Mind Oasis At Home nie jest przeznaczony dla oséb (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensowcanJ lub umysIOWEJ oraz
0s6b nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy, chyba ze dziataja one pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu od
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawity sig produktem Mind Oasis At Home.

Ostrzezenie:

Ta instrukcja zawiera istotne informacje pozwalajgce na prawidtowe i
bezpieczne korzystanie z zakupionej ramy Mind Oasis at Home. Przeczytaj
ja doktadnie, zanim zaczniesz uzywac¢ produktu. W przeciwnym razie
mozesz spowodowac zagrozenie dla siebie i innych lub doprowadzi¢ do
uszkodzenia (produktu). Zachowaj te gwarancje, rachunek potwierdzajacy
zakup oraz instrukcje w bezpiecznym miejscu. Jesli podarujesz produkt
innej osobie, pamigtaj, aby przekazac¢ jej tez gwarancje i instrukcije.

Uwaga! Produkt moze by¢ uzytkowany tylko w potaczeniu z Mind Oasis
at Home — nie wolno uzytkowa¢ produktu bez niego lub gdy jest utozony
bezposrednio na drewnianych listwach. Nieprawidtowe uzytkowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lub obrazen.

Uwaznie przeczytaj zatgczona instrukcje montazu i instrukcje obstugi. Aby
zapewni¢ optymalne uzytkowanie i jako$¢, postepuj zgodnie z instrukcjami
montazu. Aby zapewni¢ prawidfowe uzytkowanie produktu, uwaznie
przeczytaj instrukcje obstugi.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania
Ustawienie: Zaleca sig umieszczenie produktu na ptaskiej, stabilnej
powierzchni. Nie ustawiaj go w miejscach nieréwnych lub $liskich.

. Tylko do uzytku domowego w pomieszczeniach: Uzywaj produktu
wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach, w suchych i zakrytych
miejscach. Unikaj narazania go na wilgo¢, chemikalia, olej, brud,
sol itp.

. Temperatura i wilgotno$¢: Upewnij sie, ze temperatura w
pomieszczeniu pozostaje w zakresie od 10°C do 35°C, a wilgotno$¢
wzgledna w zakresie od 30% do 70%, bez kondensagji.

. Maksymalna waga: Maksymalna waga, jaka rama moze bezpiecznie
utrzymaé, wynosi 150 kg. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zapobiec
uszkodzeniom, nie przekraczaj tego limitu.

o Przeznaczenie produktu: Rama jest przeznaczona wytgcznie do
lezenia i nie nadaje si¢ do zadnego innego celu. Nie stawaj na niej

ani nie wywieraj nacisku w sposéb niezgodny z przeznaozemem

] Uzywanie ostrych lub twardych przedrmotow Unlkaj uzyvvama
ostrych lub twardych przedmiotéw na ramie, poniewaz moze to
spowodowaé uszkodzenie materiatu.

o Unikanie szkodliwych substancji: Trzymaj produkt z dala od
chemikaliow, agresywnych srodkéw czyszczacych lub zywic.
. Bezpieczenstwo dzieci: Mate czesci lub akcesoria przechowuj w

miejscu niedostepnym dla dzieci. Aby zapobiec wypadkom, nie
pozwalaj dzieciom skakac¢ lub wspinaé sie po ramie.

Instrukcje montazu i obowigzki

. Obowiazki instalatora: Osoba sktadajgca produkt (instalator) jest
odpowiedzialna za wybér odpowiedniej lokalizacji i zapewnienie
prawidtowego montazu zgodnie z instrukcja.

. Sprawdzenie luznych czesci: Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie
elementy sg obecne i prawidtowo zamocowane.

o Powierzchnia nosna: Upewnij sig, ze rama jest umieszczona na
migkkiej powierzchni bez materiatow, aby zapobiec uszkodzeniu
ramy.

] Bezpieczenstwo podczas montazu: W razie potrzeby zatéz rekawice

ochronne i zapewnij stabilng przestrzen roboczg podczas montazu.

KonsenNacla i czyszczenie
Czyszczenie: Do czyszczenia produktu uzywaj miekkiej Sciereczki
z mikrofibry i niewielkiej ilosci wody. Uzywaj wytacznie srodkéw
czyszczacych odpowiednich dla danego materiatu.

. Unikanie materiatow $ciernych: Nigdy nie szoruj, nie skrob ani nie
czy$ci¢ za pomocg materiatéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
powierzchnig.

Dodatkowe zalecenia

. Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania: Unikaj
umieszczania cigzkich lub niestabilnych przedmiotéw na ramie i
regularnie sprawdzaj jg pod katem luznych czeéci i uszkodzen.

] Co zrobi¢ w przypadku uszkodzenia: W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen lub luznych elementéw zaprzestan
uzytkowania produktu i skontaktuj sie z naszym zespotem ds.
obstugi klienta w celu naprawy lub wymiany.

Gwarancja:
Zakupites Mind Oasis At Home Frame od Mind Oasis by Rituals.
Zakupiony produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w potgczeniu z

Mind Oasis At Home, aby do$wiadczaé sesji Mind Oasis streamowanych z
aplikacji Mind Oasis do Mind Oasis At Home w celu Korzystanla W zaciszu
domowym. Produkt nie jest przeznaczony ani nie nadaje sie do uzytku jako
materac ani do innych zastosowan, w tym przemystowych i biznesowych.
Podczas korzystania z produktu postgpuj zgodnie z informacjami zawartymi
w instrukgji. Nieprawidtowe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzen
i utraty gwarancji. Mind Oasis by Rituals w zaden sposéb nie odpowiada za
skutki nieprawidtowej eksploataciji. Produkt jest objety dwuletnig gwarancja.
Wszelkie reklamacje wynikajace z wad materiatowych lub fabrycznych
zostang rozpatrzone nieodptatnie w okresie gwarancyjnym.

Tej gwarancji udziela firma Mind Oasis by Rituals z siedzibg pod adresem
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam, Holandia.

WystaW|ona gwarancja nie jest wazna:
Gdy produkt nie byt uzywany zgodnie z instrukcja i/lub byt uzywany
niewtasciwie.

. Gdy produkt byt naprawiany lub serwisowany przez nieautoryzowany
personel.

] Jesli produkt zostat zmodyfikowany lub zmieniony w jakikolwiek

sposdb.

Jesdli nie sg uzywane oryginalne komponenty.

W przypadku szkdd powstatych podczas transportu.

W przypadku normalnego zuzycia.

W przypadku szkodzen spowodowanych narazeniem na

dziatanie ptyndw, skrajnych temperatur lub innych czynnikéw

Srodowiskowych.

o Jesli produkt byt uzytkowany poza zalecanym zakresem wilgotnosci,
co moze mie¢ wpltyw na zakres gwarancii.

. Gdy produkt byt nieprawidtowo przechowywany, co doprowadzito do
uszkodzen i pogorszenia jego stanu.

Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie praw przyznanych przez

prawo holenderskie i nie ma wptywu na te prawa. Zgodnie z art. 7:17

holenderskiego kodeksu cywilnego, produkt musi by¢ dostarczony

zgodnie z umowa. Oznacza to, ze produkt musi mie¢ wlasciwosci, ktérych

uzytkownik moze w uzasadniony sposéb oczekiwac.

Utylizacja:

Produkt jest wytwarzany z wysokiej jako$ci materiatow i czesci, ktore
mozna poddaé recyklingowi i wykorzysta¢ ponownie. Produkt jest objety
wytycznymi UE (2008/98/UE).

Nie wolno wyrzuca¢ zadnych czesa ramy Mind Oasis at Home wraz
z odpadaml domowym\ Nalezy je segregowac i utylizowa¢ zgodnie z
miejscowymi przepisami.

Nalezy zawsze przestrzegao Iokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
starych produktéw i nie umieszczac ich w zwyktych domowych smieciach.
Stare produkty nalezy utylizowaé w prawidtowy sposob.

Specyfikacje techniczne:
] Wymiary: 193,4 cm (dt.) x 74,8 cm (szer.) x 63,7 cm (wys.)

] Waga: 30 kg (bez opakowania i akcesoriéw)

Materiaty:

] Rama: Sklejka z okleing debowag

] Nogi: Lite drewno dgbowe z anodowanymi aluminiowymi elementami
. Kolor: Pecan

Klasyfikacja bezpieczenstwa:
Rama Mind Oasis At Home jest zgodna z normami EN 581-1 i -2 oraz EN
12520.

W razie pytan odwiedz strong mindoasis.com lub napisz na adres
service@mindoasis.com



Podlozka Mind Oasis At Home neni ur¢ena pro pouziti osobami (véetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo jim
neni poskytnuta instruktéz ohledné pouzivani produtku Mind Oasis At Home
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt vzdy pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou s
Mind Oasis At Home nebudou hrat.

Pro vasi bezpe¢nost:

Tato pirucka obsahuje dleZité informace pro spravné a bezpetné
pouzivani zakoupeného ramu Mind Oasis At Home. Pred pouzitim vyrobku
si dUkladné prectéte tento navod, jinak mizete ohrozit sebe i ostatni nebo
zpUsobit poskozeni (vyrobku). Uschovejte si tento zaruéni list, prodejni
doklad a navod k obsluze. Pokud vyrobek predate nékomu jinému, ujistéte
se, ze mu predavate i zarucni list a navod.

Upozornéni! Produkt Ize pouzivat pouze v kombinaci s Mind Oasis At
Home a ne bez né&j nebo pfi poloZeni pfimo na drevené lamely. Nespravné
pouziti mGZe vést k poskozeni vyrobku nebo zranéni.

Prectéte si prosim pozorné prilozeny montazni nédvod a uzivatelskou
prirucku. Peclivé dodrzujte montazni navod, abyste zajistili optimalni pouzit
a kvalitu. Peclive si prectéte uzivatelskou prirucku, abyste zajistili spravné
pouzivani produktu.

Pokyny pro bezpecnost a pouZziti

. Umisténi: Umistéte vyrobek na stabilni, rovny povrch a nepokladejte
jej na nerovné nebo kluzké plochy.
. Pouze doméci pouziti v interiéru: Vyrobek pouzivejte pouze v

interiéru, v suchych a zastresenych prostorach. Nevystavujte produkt
vihkosti, chemikaliim, oleji, $piné, soli atd.

. Pouze doméci pouziti v interiéru: Vyrobek pouzivejte pouze v
interiéru, v suchych a zastresenych prostorach. Nevystavujte produkt
vihkosti, chemikaliim, oleji, $ping, soli atd.

. Maximalni nosnost: Maximalni hmotnost, kterou ram bezpecné
unese, je 150 kg. Neprekracuite tento limit, abyste zajistili
bezpecnost a zabranili poskozeni.

. Ucel pouziti: Ram je urcen vyhradné k leZeni a neni vhodny k
zadnému jinému Ucelu. Nestoupejte na néj ani na néj nevyvijejte tlak
zpUisobem, ktery neni zamyslen.

o NepouZivejte ostré nebo tvrdé predméty: Na rdm nepouZivejte ostré
nebo tvrdé predmeéty, protoze by mohlo dojit k poskozeni materialu.a

. Vyhybejte se Skodlivym latkam: Chrarite vyrobek pred chemikaliemi,
abrazivnimi Cisticimi prostredky nebo pryskyficemi.

. Bezpecnost déti: Uchovavejte malé Casti a prislusenstvi mimo dosah
déti. Nedovolte détem skékat po ramu nebo po ném $plhat, abyste
predesli nehodam.

Montézni pokyny a odpovédnosti

] Odpovédnost instalacniho technika: Osoba montuijici produkt
(instalaéni technik) je zodpovédna za vybér vhodného mista a
zajisténi spravné montéze podle pokynd.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné ¢asti: Pred pouZitim ovérte, zda
jsou véechny soucasti pritomny a bezpecné upevnény.

] Podptima plocha: Ujistéte se, Ze je ram umistén na mékkém povrchu
bez pritomnosti dal$ich materiéll, aby nedoslo k poskozeni ramu.

. Bezpecnost pri montazi: V pripadé potreby noste ochranné rukavice

a zajistéte stabilni pracovni prostor béhem montéaze.

Udrzba a cisténi

o Cisténi: K ¢isténi vyrobku pouzijte mékky hadfik z mikroviakna a
malé mnozstvi vody. PouZivejte pouze Cistici prostredky vhodné pro
dany material.

. Vyhnéte se abrazivnim materialdm: Nikdy nedrhnéte, neskrabeijte ani
necistéte abrazivnimi materialy, které by mohly poskodit povrch.

Dalsi doporucéeni

] Bezpecnostni tipy pro pouziti: Nepokladejte na ram tézké nebo
nestabilni predmeéty a pravidelné kontrolujte, zda nejsou nékteré casti
uvolnéné nebo poskozené.

] Co délat v pripadé poskozeni: Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo
uvolnéné soucasti, prestarite vyrobek pouzivat a pozadejte o opravu
nebo vymeénu nas tym pro vztahy se zakazniky.

Zaruka:

Zakoupili jste rdm Mind Oasis At Home od Mind Oasis by Rituals.
Zakoupeny produkt je uréen vyhradné pro pouziti v kombinaci s
podlozkou Mind Oasis At Home, abyste si mohli uzivat procedury Mind
Oasis, streamované z aplikace Mind Oasis do Mind Oasis At Home v
pohodli vaseho domova. Neni uréen ani neni vhodny pro jiné pouziti,
jako je pramyslové ¢i komercni vyuZiti, ani jako matrace do postele. Pri
pouzivani produktu je nutné postupovat presné podle navodu. Nespravné
pouziti mdze zpUsobit poskozeni a Mind Oasis by Rituals nenese Zadnou
odpovédnost za jakékoliv Skody v disledku nespravného pouziti. Rovnéz
se zaruka nevztahuje na pfipady nespravného pouziti. Na tento vyrobek
je poskytovana zaruka po dobu 2 let. Jakékoli reklamace tykajici se vad
materidlu nebo vyrobce budou vyfizeny v zaru¢ni In(ité zdarma.

Tuto zaruku poskytuje Mind Oasis by Rituals se sidlem na adrese
Herengracht 541, NL-1017, Amsterdam, Nizozemsko.

Poskytnuta zaruka pozbyva platnosti:
Pokud jste vyrobek nepouzivali podle navodu a/nebo jste jej pouzivali
nevhodné;

. Pokud byl vyrobek opraven nebo servisovan neautorizovanym

personalem;

Pokud je vyrobek modifikovan, jakkoli upraven nebo zménén;

Pokud nejsou pouzity pavodni komponenty.

Pokud byl produkt poskozen béhem prepravy.

Jedna-li se o bézné opotrebeni.

Dojde-i k poskozeni vystavenim kapalinam, extrémnim teplotam

nebo jinym faktordm prostredi.

. Pokud byl vyrobek pouzivan mimo doporuceny rozsah vihkosti, coz
muze ovlivnit zarugni kryti.

. Pokud byl produkt nespravné skladovan, coz vedlo k poskozeni
nebo zhorseni kvality.

Tato zéruka doplriuje vase zakonna préva a nemé na tato prava viiv. Podle

¢lanku 7:17 nizozemského obcanského zakoniku je vyrobce povinen dodat

produkt, ktery je v souladu se smlouvou. To znamend, Ze vyrobek musi mit

vlastnosti, které muzete rozumné ocekavat.

Likvidace:
Va$ produkt je vyroben z vysoce kvalitnich materialt a dild, které Ize
recyklovat a znovu pouzit. Vyrobek spada pod smérnici EU 2008/98/EU.

Z4dna &ast ramu Mind Oasis At Home nesmi byt likvidovana s béznym
domovnim odpadem. Produkt je tfeba demontovat a jednotlivé dily
likvidovat v souladu s mistnimi predpisy.

Pri likvidaci vyrobkt na konci zivotnosti vzdy dodrzujte mistni zakony
a nevyhazujte je do bézného doméaciho odpadu. Staré produkty fadné
Zlikviduijte.

Technické specifikace: N
] Rozmeéry: 193,4 cm (D) x 74,8 cm (S) x 63,7 cm (V)

. Hmotnost: 30 kg (bez obalu a prislusenstvi)
Materialy:

. Ram: preklizka dyhovana dubem

. Nohy: masivni dub s eloxovanym hlinikovym kovanim
. Barva: Pekan

Bezpecnostni klasifikace:
Ram Mind Oasis At Home spada pod normy EN 581-1 a -2 a EN 12520.

Pokud méte dotazy, prejdéte na web mindoasis.com, nebo poslete e-mail
na service@mindoasis.com

@]



Zariadenie Mind Oasis At Home nie je urc¢ené na pouzivanie osobami
(vratane deﬂ S0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnyml
schopnostami, s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie st pod
dohladom alebo nedostali pokyny tykajlice sa pouzivania zariadenia Mind
Qasis At Home osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

Deti musia byt pod dohladom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu hrat so
zariadenim Mind Oasis At Home.

Bezpecnostné informacie:

Tento navod obsahuje dolezité informacie tykajuce sa spravneho a
bezpeéného pouzivania zakupeneho ramu Mind Oasis At Home. Pred
tym, ako zacnete vyrobok pouZivat, pozorne si tento navod preditajte.

\ opacnom pripade méZete ohrozit seba alebo int osobu, pripadne
méZe hrozit poskodenie vyrobku. Uschovajte si zaru¢ny list, potvrdenle o
nakupe a navod na bezpe¢nom mieste. Ak date vyrobok niekomu inému,
nezabudnite danej osobe odovzdat aj zaruény list a navod.

Délezité informacie! Vyrobok sa smie pouzivat iba v kombinécii so
zariadenim Mind Oasis At Home, nie bez neho ani poloZzeny priamo na
drevenych listach. Nespravne pouzivanie mdze spdsobit poskodenie
vyrobku alebo zranenie.

Dokladne si precitajte prilozené pokyny na montéz a navod na pouZzivanie.
Désledne dodrziavajte pokyny na montéz, aby bolo zaistené optimalne
pouzivanie a kvalita vyrobku. Pozorne si precitajte navod na pouZzivanie, aby
bolo zaistené spravne pouzivanie vyrobku.

Bezpecnostne pravidla a pravidla pouzivania
Umiestnenie: Ulozte vyrobok na stabilny, rovny povrch a neukladajte
ho na nerovné ani Smykl'avé plochy.

. Iba domace pouzivanie v interiéri: Vyrobok pouZivajte iba v
interiéri, v suchych a krytych priestoroch. Nevystavuijte ho vihkosti,
chemikaliam, olejom, necistotam, soli a podobne.

. Teplota a vinkost: Teplota interiéru sa musi pohybovat v rozsahu 10
°C az 35 °C a relativna vinkost musi byt v rozsahu 30 % aZ 70 %,
nekondenzujlica.

. Maximalna nosnost: Maximalna nosnost ramu na zaistenie
bezpecnosti je 150 kg. Neprekracujte tento limit, aby sa nenarusila
bezpednost a aby ste predisli poskodeniu.

. Zamyslané pouzivanie: Ram je navrhnuty vyhradne na lezanie a nie
je vhodny na ziadny iny Ucel. NestUpajte nar ani nar nevyvijajte tlak
nevhodnym spdsobom.

. NepouZivajte ostré ani tvrdé predmety: NepouZivajte v blizkosti ramu
ostré ani tvrdé predmety, inak mdze dojst k poskodeniu materialu.

] Zabrarite posobeniu skodlivych latok: Uchovavaijte vyrobok mimo
chemikalii, agresivnych &istiacich prostriedkov a Zivic.

. Bezpecnost deti: Drobné diely a prislusenstvo uchovavajte mimo

dosahu deti. Nedovolte detom skakat ani liezt na ram, aby ste
predisli nehodam.

Pokyny na montaz a zodpovednost
Zodpovednost osoby vykonavajlcej montaz: Osoba vykonavajlca
montaz zodpoveda za vyber vhodného umiestnenia a zaistenie
spréavnej montaze v stlade s pokynmi.

. Kontrola uvolnenych dielov: Skontrolujte, ¢i nechybaju nejaké diely a
¢i st pred pouzitim vyrobku bezpecne upevnené.

] Pevny podklad: Zaistite, aby bol ram umiestneny na jemnom
podklade neobsahujucom cudzie predmety, aby nedo$lo k jeho
poskodeniu.

o Bezpecnost pocas montéZe: V pripade potreby pouzite ochranné

rukavice a montaz vykonavajte na stabilnom pracovnom mieste.

Udrzba a ¢istenie

. Cistenie: Vyrobok istite jemnou handri¢kou z mikrovliakna a malym
mnozstvom vody. Pouzivajte iba Cistiace prostriedky vhodné na dany
material.

. NepouZivajte abrazivne materidly: Vyrobok nikdy nedrhnite,

neoskrabujte ani necistite abrazivnymi materiélmi, ktoré mézu
poskodit jeho povrch.

Dopliiujtice odportéania

. Bezpecnostné tipy na pouzivanie: Na ram neukladajte tazké ani
nestabilné polozky a pravidelne kontrolujte uvolnenie dielov a
pripadneé poskodenie.

] Co robit v pripade poskodenia: Ak zistite akékolvek poskodenle
alebo uvolnenie dielov, prestarite vyrobok pouzivat a obrétte sa na
néas tim vztahov so zakaznikmi so Ziadostou o opravu alebo vymenu.

Zaruka:

Zakupili ste si ram Mind Oasis At Home od Mind Oasis by Rituals.
Zakupeny vyrobok je navrhnuty exkluzivne na pouzivanie v kombinécii so
zariadenim Mind Oasis At Home pri sedeniach Mind Oasis, streamovanych
z aplikacie Mind Oasis do zariadenia Mind Oasis At Home, a je urceny

na pouzivanie v pohodli vasho domova. Nie je ureny na priemyselné ani
komercné pouzivanie ani ako postelny matrac a nie je na takéto pouZzivanie
vhodny. Pri pouzivani vyrobku dodrziavajte pokyny uvedené v navode.
Nespravne pouzivanie méze sposobit poskodenie vyrobku, pricom
spolo¢nost Mind Oasis by Rituals nenesie Ziadnu zodpovednost v pripade
jeho nespravneho pouzivania, a zéroven v pripade nespravneho pouzivania
zanikéa platnost zéruky. Na tento vyrobok sa vztahuje 2-roéné zaru¢né
obdobie. Vsetky staznosti vyplyvajuce z chyb materidlu alebo vyroby budu
rieSené v ramci zaru¢ného obdobia zadarmo.

Tuto zéruku udeluje spoloénost Mind Oasis by Rituals so sidlom na adrese
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam v Holandsku.

Poskytnuta zaruka neplati v tychto pripadoch:
Ak ste nepouzivali vyrobok podla ndvodu a/alebo ste ho pouzili

nespravne

. Ak na vyrobku vykonal opravy alebo Udrzbu neautorizovany
personal.

. Ak bol vyrobok akymkolvek sposobom upraveny, modifikovany

alebo zmeneny.

Ak neboli pouzité originalne diely.

Ak pocas prepravy doslo k poskodeniu.

V pripade bezného opotrebovania.

V pripade poskodenia spbsobeného vystaveniu kvapalinam,

extrémnym teplotam alebo inym faktorom okolitého prostredia.

. Ak sa vyrobok nachéadzal v prostredi mimo odpori¢aného rozsahu
vihkosti, ¢o mdZe mat vplyv na zarucné krytie.

. V pripade nespravneho skladovania, ktoré viedlo k poskodeniu alebo
strate kvality vyrobku.

Této zaruka dopliia vase prava udelené holandskymi pravnymi predpismi

anema vplyv na tieto prava. Podla ¢asti 7:17 holandského obcianskeho

zakonnika musi byt poskytnuty vyrobok, ktory je v stlade s dohodou.

To znamend, Ze vyrobok musi mat viastnosti, ktoré méZzete opravnene

oCakavat.

Likvidacia:

Vyrobok je vyrobeny z vysokokvalitnych materidlov a dielov, ktoré mozno
recyklovat a opakovane pouzivat. Vyrobok spada pod smernicu EU
2008/98/EU.

Ziadne diely ramu Mind Oasis At Home sa nesm likvidovat s beznym
odpadom z domécnosti. Je nutné ich separovat a zlikvidovat v stlade s
miestnymi predpismi.

Vzdy dodrziavajte miestne predpisy tykajluce sa likvidacie starych vyrobkov
a nevyhadzuijte ich do bezného odpadu z domacnosti. Dbajte na spravnu
likvidaciu starych vyrobkov.

Technické udaje: B
. Rozmery: 193,4 cm (D) x 74,8 cm (S) x 63,7 cm (V)

. Hmotnost: 30 kg (bez obalu a prislusenstva)

Materialy:

. Ram: preglejka s dubovou dyhou

. Nozi¢ky: pevné dubové drevo s eloxovanymi hlinikovymi prvkami
] Farba: pekanova

Bezpecnostna klasifikacia:
ram Mind Oasis At Home spadé pod normy EN 581-1 a 2 a EN 12520.

Ak mate otazky, navstivte web mindoasis.com alebo nam napiste na
service@mindoasis.com



Mind Oasis At Home nije namijenjen za uporabu osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim tjelesnim, OSJeNﬂIm ili mentalnim sposobnostima,
kao ni osobama bez iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ako
im je osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost dala upute o uporabi
proizvoda Mind Oasis At Home.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
proizvodom Mind Oasis At Home.

Za vasu sigurnost:

Ovaj priru¢nik sadrzava vazne informacije za dobru i sigurnu upotrebu
vaseg okvira Mind Oasis At Home. PaZljivo procitajte ovaj priru¢nik prije
upotrebe proizvoda jer biste u suprotnome mogli dovesti u opasnost sebe i
druge ili uzrokovati Stetu (proizvodu). Drzite ovo jamstvo, raun i priru¢nik na
sigurnom. Ako proizvod date nekom drugom, pobrinite se da toj osobi date
i jamstvo i prirucnik.

Imajte na umu! Proizvod se moze upotrebljavati samo u kombinaciji s
proizvodima Mind Oasis At Home i ne bez njih te se ne smije stavijati
izravno u drvene letvice. Neispravna upotreba moze dovesti do oStecenja
ili ozljede.

PaZljivo procitajte priloZzene upute za sastavijanje i korisnicki priruénik.
Pazljivo slijedite upute za sastavljanje kako biste osigurali optimalnu
upotrebu i kvalitetu. PaZljivo procitajte prirucnik da biste osigurali ispravnu
upotrebu proizvoda.

Smiernice za sigurnost i upotrebu

o Postavljanje: postavite proizvod na stabilnu, ravnu povrsinu i
izbjegavajte postavijanje na neravna i skliska podrucja.
. Samo za kuénu upotrebu u zatvorenom: proizvod upotrebljavajte

samo u zatvorenim, suhim i prekrivenim podrucjima. Izbjegavajte
izlaganje vlazi, kemikalijama, ulju, prijavstini, soli itd.

. Uvjeti temperature i viage: pobrinite se da se unutarnja temperatura
odrzava izmedu 10 °C i 35 °C, a relativna vlaznost izmedu 30 % i 70
%, bez kondenzacije.

. Maksimalni kapacitet tezine: maksimalna tezina koju okvir moze
sigurno podrzati iznosi 150 kg. Nemojte premasiti to ogranicenje
kako biste osigurali sigurnost i sprijecili Stetu.

. Namjena: okvir je izraden iskljucivo da se na njemu leZi i nije
prikladan ni za koju drugu svrhu. Nemojte stajati ili primjenjivati
pritisak na nacine koji nisu predvideni.

o Nemojte upotrebljavati ostre ili tvrde dijelove: izbjegavaijte upotrebu
ostrih ili tvrdih predmeta na okviru jer bi to moglo ostetiti materijal.

. Izbjegavaijte Stetne tvari: proizvod drzite dalje od kemikalija, jakih
sredstava za Cis¢enje ili smole.

. Sigurnost djece: male dijelove ili dodatnu opremu drzite dalje od

dohvata djece. Nemojte dozvoliti djeci da skacu ili da se penju na
okvir kako ne bi doslo do nesrece.

Upute za sastavljan]e i odgovornostl
Odgovomost ir a: osoba koja sastavlja proizvod (instalater)
odgovorna je za odabir prikladne lokacije i osiguranja ispravnog
sastavljanja prema uputama.

o Provjerite ima li labavih duelova prue uporabe provjerite jesu li sve
komponente prisutne i sigurno pricvrscene.

. Potporna povrsina: pobrinite se da je okvir postavijen na meku
povrsinu na kojoj nema materijala, kako se okvir ne bi ostetio.

o Sigurnost tijekom sastavljanja: nosite zastitne rukavice ako je

potrebno i osigurajte stabilni radni prostor tijekom sastavljanja.

Odrzavan]e i giscenje.
Ciscenje: za Cis¢enje proizvoda upotrijebite meku krpu od
mikrovlakana i malu koli¢inu vode. Upotrebljavajte samo sredstva za
Cisc¢enje koja su prikladna za materijal.

] Izbjegavajte abrazivne materijale: nikada nemojte ribati, strugati ili
Cistiti abrazivnim materijalima koji mogu ostetiti povrsinu.

Dodatne preporuke
Sigurnosni savjeti za upotrebu: nemojte stavijati teske ili neprikladne
predmete na okvir i redovito provjeravajte postoje li labavi dijelovi ili
oStecenja.

] Sto udiniti ako dode do oste¢enja: ako otkrijete odte¢enie ili labave
komponente, prestanite upotrebljavati proizvod i obratite se nasem
timu za odnose s kupcima za popravak ili zamjenu.

Jamstvo:

Kupili ste okvir Mind Oasis At Home marke Mind Oasis by Rituals.

Kuplieni je proizvod izraden iskljucivo za upotrebu u kombinaciji s
proizvodima Mind Oasis At Home za iskustvo sesija Mind Oasis, koji se
prenose s aplikacije Mind Oasis na Mind Oasis At Home za upotrebu u
udobnosti vaseg doma. Nije namijenjen niti prikladan za druge upotrebe,
primjerice industrijske, poslovne ili kao madrac za krevet. Kada ga
upotrebljavate, morate slijediti informacije iz priru¢nika. Neispravna upotreba
moze uzrokovati Stetu i drustvo Mind Oasis by Rituals nije odgovorno za
slu¢ajeve neispravne upotrebe, a ni jamstvo nije valjano u slu¢ajevima
neispravne upotrebe. Jamstveno razdoblje za proizvod je 2 godine. Prituzbe
koje su rezultat pogreske u materijalima ili tvorni¢ke pogreske u jamstvenom
razdoblju obradit ¢e se besplatno.

Ovo jamstvo pruza drustvo Mind Oasis by Rituals sa sjedistem na adresi
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam u Nizozemskoj.

|zdano jamstvo nije valjano:

. kada proizvodom niste rukovali prema uputama i/ili kada ste ga

nepravilno upotrebljavali

kada je proizvod popravljalo ili servisiralo neoviasteno osoblje

ako je proizvod na bilo koji nacin izmijenjen, modificiran ili promijenjen

ako se ne upotrebljavaju originalne komponente

za ostecenja koja nastanu u prijevozu

zbog normalnog habanja i troSenja

za ostecenja nastala izlaganjem tekuc¢inama, ekstremnim

temperaturama ili drugim okolisnim faktorima

o ako se proizvod upotrebljavao izvan preporucenog raspona
vlaznosti, $to bi moglo utjecati na pokrivenost jamstvom

. kada je neispravna pohrana dovela do oSte¢enja ili propadanja.

Ovo je jamstvo dodatak pravima koja imate prema nizozemskom zakonu

i ne utjece na ta prava. Prema odijeliku 7:17 nizozemskog gradanskog

zakonika, dostavljeni proizvod mora biti u skladu sa sporazumom. To znadi

da proizvod mora imati kvalitete koje mozete razumno ocekivati.

Odlaganje:

Vas$ je proizvod izraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu
reciklirati i ponovno upotrijebiti. Na proizvod se primjenjuje smjernica EU-a
2008/98/EU.

Nijedan dio okvira Mind Oasis At Home Frame ne smije se odlagati s
kucanskim otpadom. Sve je dijelove potrebno odvoijiti i odloZiti u skladu s
lokalnim propisima.

Uvijek se pridrzavajte lokalnih propisa kada je rije¢ o odlaganju starih
proizvoda i nemojte ih odlagati u obi¢an ku¢anski otpad. Ispravno odlozite
stare proizvode.

Tehnicke specifikacije:
o Dimenzije: 193,4 cm (D) x 74,8 cm (S) x 63,7 cm (V)

. Tezina: 30 kg (bez ambalaze i dodatnog pribora)

Materijali:

o Okvir: $perplo¢a s hrastovim furnirom

] Noge: masivni hrast s anodiziranim aluminijskim elementima
] Boja: orah

Sigurnosna klasifikacija:
Okvir Mind Qasis At Home obuhvacen je normama EN 581-1i -2 i EN
12520.

Ako imate pitanja, idite na web-mjesto mindoasis.com ili nam se obratite
putem e-poste na service@mindoasis.com



A Mind Qasis At Home nem alkalmas olyan személyek szamara
(gyermekeket is beleértve), akik fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességeikben korlatozottak, vagy nem rendelkeznek megfelelé
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha egy biztonsagukert felelés személy
feltigyeli 6ket, vagy megtanitja ket a Mind Oasis At Home hasznélatara.

A gyermekeket feltigyelni kell, hogy ne jatsszanak a Mind Oasis At Home
eszkozzel.

Az On biztonsaga érdekében:

A kézikdnyv fontos informaciokat tartalmaz a megvasarolt Mind Oasis

At Home Kerettel megfeleld és biztonsagos hasznélatahoz. A termék
hasznélata el6tt olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, ellenkezé esetben
veszélyt okozhat maganak és masoknak, vagy kart tehet (a termékben).
Orizze meg ezt a jotallasi nyilatkozatot, a vasarlasi bizonylatot és a
kézikdnyvet biztonségos helyen. Ha a terméket mésnak adja &t, tgyelien
arra, hogy a garanciat és a hasznalati utasitast is atadja neki.

Megjegyzés! A termék csak a Mind Oasis At Home rendszerrel egy(itt
hasznalhaté, anélkll vagy kozvetlentl a falécekre fektetve nem. A nem
rendeltetésszer(i hasznélat kdrokozashoz vagy sériiléshez vezethet.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el a mellékelt Osszeszerelési utasitast és a
felhasznaloi kézikonyvet. Kévesse gondosan az dsszeszerelési utasitasokat
az optimélis hasznalat és minéség biztositasa érdekében. Olvassa el
figyelmesen a felhasznaldi kézikdnyvet, hogy biztositsa a termék megfeleld
hasznalatat.

Blztonsagl és haszndlati utmutaté
Elhelyezés: Helyezze a terméket stabil, sik fellletre, és kerllje az
egyenetlen vagy csuszos fellleteken vald elhelyezést.

. Csak beltéri, otthoni hasznélatra: A terméket csak beltéri, széraz és
fedett helyiségekben hasznaua Kerllje a nedvesség, vegyszerek,
olaj, szennyezodes s6 stb. hatasat.

. Hémérsékletre és paratartalomra vonatkozo feltételek: Gy6zédjon
meg arrél, hogy a beltéri hémérséklet 10 °C és 35 °C kozétt, a
relativ paratartalom pedig 30% és 70% koz6tt maradjon, lecsapddas
nélkul.

. Maximalis teherbiras: A keret maximalis biztonsagos teherbirasa 150
kg. A biztonsag fenntartasa és a karokozas elkerilése érdekében ne
lépje tul ezt a hatért.

] Rendeltetésszer(i hasznalat: A keret kizardlag fekvésre szolgél, mas
célra nem alkalmas. Ne alljon ra, és ne fejtsen ki ra nyomast nem
rendeltetésszer(i médon.

. Ne hasznéljon éles vagy kemény targyakat: Kertilje az éles vagy
kemény targyak hasznalatat a kereten, mivel azok kérosithatjak az
anyagot.

] Kertllje az artaimas anyagok hasznélatat: Tartsa tavol a terméket
vegyszerektdl, erés tisztitoszerektdl és gyantatol.

. Gyermekek biztonsaga: A kis alkatrészeket és tartozékokat tartsa

tavol a gyermekektdl. A balesetek elkerlilése érdekében ne engedie,

hogy gyermekek raugorjanak vagy felméasszanak a keretre.

Osszeszerele5| utasitasok és felelGsségvallalas
A szerel felel6ssége: A terméket Osszeszerel§ személy (a szereld)
felel6s a megfelel6 helyszin kivalasztasaért és az utasitasoknak
megfelelé dsszeszereléseért.

Meglazult alkatrészek ellenérzése: Hasznalat elétt ellenérizze, hogy
minden alkatrész megvan-e és biztonsagosan rogzitve van-e.

] Megfeleld felllet: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a keret puha,
anyagoktél mentes felliletre van-e helyezve annak érdekében, hogy
ne sérlljon meg.

] Biztonsagos Osszeszerelés: A termék tisztitdsahoz hasznalion puha
mikroszalas kendét és keveés vizet.

Karbantartas és tisztitas

] Tisztitas: A termék tisztitasahoz hasznaljon puha mikroszalas
kend6t és kevés vizet. Csak az anyaghoz megfeleld tisztitdszereket
hasznéljon.

. Kerllje a dorzsolé hatasu anyagokat: Soha ne dorzsdlie, kaparja
vagy tisztitsa olyan stroléanyagokkal, amelyek karosithatjak a
fellletet.

Tovabb| javaslatok
Biztonséagi tippek a hasznalathoz: Ne helyezzen nehéz vagy instabil
targyakat a keretre, és rendszeresen ellenérizze, hogy nincsenek-e
meglazult alkatrészek vagy sérilések.

. Mi a teendé sériilés esetén? Ha barmilyen sértilést vagy meglazult
alkatrészt taldl, hagyja abba a termék hasznélatat, és vegye fel a
kapcsolatot Ugyfélszolgdlatunkkal a javitas vagy csere érdekében.

Jotallas:

On a Mind Oasis At Home Keretet a Mind Oasis by Rituals vallalattol
vasarolta meg. A megvasarolt termék kizérélag a Mind Oasis At

Home rendszerrel egyltt hasznalhatd, hogy élvezhesse a Mind Oasis
alkalmazasbol a Mind Oasis At Home rendszerre streamelt Mind Oasis
programokat, kényelmesen az otthonaban. Nem rendeltetése, és nem is
alkalmas més célra, példaul ipari, Uzleti vagy agybetétként vald hasznélatra.
Hasznalatakor be kell tartania a kézikényvben szerepld informaciokat.

A helytelen hasznalat kdrosodast okozhat, és a Mind Oasis by Rituals
semmilyen felelésséget nem vallal a helytelen hasznalat esetén, valamint

a jétéllés sem érvényes a helytelen hasznélat esetén. A termékre 2 éves
jotallas érvényes. Az anyagokbo\ és/vagy gyari hibabdl eredd panaszokat a
jotallasi idészakon belill ingyenesen kezeljlk.

A Mind Oasis by Rituals biztositja ezt a jotallast, és székhelye: Herengracht
541, NL-1017 BW, Amszterdam, Hollandia.

A biztositott j6tallas nem érvényes a kdvetkez6 esetekben:
Ha a terméket nem a kézikdnyvben leirtak szerint hasznélta, és/vagy
helytelendl hasznalta.

. Ha a terméket nem jovahagyott személyzet javitotta vagy szervizelte.

Ha a termék barmilyen médon médositva, atalakitva lett vagy meg

lett valtoztatva.

Ha nem az eredeti alkatrészeket hasznaltak.

Szallitas kozben keletkezé karok.

Normadlis mérték( kopas.

Folyadékok, széls6séges hdmérsékletek vagy egyéb kdrnyezeti

tényezdk hatasanak kitettség altal okozott karok.

. A terméket az ajanlott paratartalom-tartomanyon kivil hasznaltak,
ami hatassal lehet a jotallasi feltételekre.

. Helytelen tarolés, amely karosodashoz vagy minéségromlashoz
vezet.

A j6téllas kiegésziti a holland jog &ltal Onnek biztositott jogokat, és nem

érinti ezeket a jogokat. A holland polgari térvénykényv 7:17 szakasza

alapjan a terméket a megéallapodasnak megfeleléen kell leszallitani. Ez

azt jelenti, hogy a terméknek olyan tulajdonsagokkal kell rendelkeznie,

amelyeket On észszer(i mdédon elvarhat.

Artalmatlanitas:
Termékunk kivald minéségl anyagokbdl és alkatrészekbdl készil, amelyek
Ujrahasznosithatok és Ujrafelnasznalhatok. A termék az EU 2008/98/EU

irdnyelv hatélya ala tartozik.

A Mind Oasis At Home Keret valamennyi alkatrészét tilos a haztartasi
hulladékkal egyttt megsemmisfteni. Ezeket a helyi eléirasoknak megfeleléen
kell szétvalogatni és artalmatlanitani.

A régi termékek artalmatlanitasakor mindig tartsa be a helyi torvényeket,
és ne dobja 6ket a szokasos haztartasi hulladékba. Megfelelé médon
artalmatlanitsa a régi termékeket.

Mdszaki jellemzék:
] Meéretek: 193,4 cm (H) x 74,8 cm (Sz) x 63,7 cm (M)

. Suly: 30 kg (csomagolés és tartozékok nélkul)
Anyagok:

] Keret: télgyfa furnérral boritott rétegelt lemez

] Labak: tomor tolgyfa eloxalt aluminiumszerelvényekkel
. Szin: Pekandié

Biztonsagi besorolas:
A Mind Oasis At Home Keret megfelel az EN 581-1 és -2, valamint az EN
12520 szabvanyoknak.

Ha kérdése van, keresse fel a mindoasis.com webhelyet, vagy irjon e-mailt
a service@mindoasis.com e-mail-cimre.
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Mind Oasis At Home nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copu) cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea Mind Oasis At Home de cétre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ¢a nu se joaca cu Mind
Oasis At Home.

Pentru siguranta dumneavoastra:

Acest manual contine informatii importante pentru utilizarea adecvatéa si
sigura a cadrului Mind Oasis At Home pe care |-ati achizitionat. Cititi cu
atentie acest manual inainte de a utiliza produsul. In caz contrar, exista
poswbwlltatea de a va pune in pericol pe dumneavoastra si pe alte persoane
sau de a cauza deteriordri (ale produsului). Pastrati aceasta garantie,
chitanta de vanzare si manualul intr-un loc sigur. Daca oferiti produsul
altcuiva, asigurati-va ‘cali dati si garantia si manualul.

Retineti! Produsul poate fi utilizat numai in combinatie cu Mind Oasis At
Home si nu independent sau atunci cand este agezat direct pe betele din
lemn. Utilizarea necorespunzatoare poate duce la deteriorari sau raniri.

Cititi cu atentie instructiunile de asamblare si manualul de utilizare anexate.

Urmati cu atentie instructiunile de asamblare pentru a asigura o utilizare si o
calitate optime. Cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a va asigura ca

utilizati corect produsul.

Indrumarl de siguranta si utilizare
Pozitionare: Pozmonatl produsul pe o suprafata stabila si plana si
ewtatl pozwt\onarea acestuia pe suprafete denivelate sau alunecoase.

. Utilizare exclusiv in spatii rezidentiale interioare: Utilizati produsul
numai in interior, In zone uscate si acoperite. Evitati expunerea la
umiditate, substante chimice, ulei, murdarie, sare etc.

. Conditii de temperatura si umiditate: ASlguratl va ca temperatura
interioars este mentlnuta intre 10°C si 35°C si umiditatea relativa
ntre 30% si 70%, fara condens.

o Capaoitate maximéa: Greutatea maxima pe care cadrul o poate
suporta in conditii de siguranta este de 150 kg. Nu depasiti aceasta
limit& pentru a asigura utilizarea in conditii de siguranta si a preveni
deteriorarea.

o Utilizare prevazuta: Cadrul este conceput exclusiv pemru ava aseza
pe el si nu este potrlwt in niciun alt scop. Nu stati in picioare si nu
aphcat\ presiune in alte moduri decat cele prevézute.

. Nu utilizati parti ascutite sau dure: Evitati utilizarea obiectelor ascutite
sau dure pe cadru, deoarece acestea ar putea deteriora materialul.

. Evitati substantele nocive: Feriti produsul de substante chimice,
detergenti agresivi sau substante rasinoase.

] Siguranta copiilor: Feriti copiii de piesele mici sau de accesorii. Nu
permiteti copiilor sa sara sau sa se urce pe cadru pentru a preveni
accidentele.

Instructiuni de asamblare si responsabilitati

o Responsabilitatea instalatorului: Persoana care asambleaza produsul
(instalatorul) este responsabila pentru alegerea unei locatii adecvate
si asigurarea asamblarii corespunzatoare in conformitate cu
\nstructlunlle

o Verificarea pieselor slabite: Verificati daca toate componentele sunt
prezente si bine fixate inainte de utilizare.

. Suprafata de sustinere: Verificati cadrul si asigurati-va ca este
asezat pe o suprafaté neteda si goald, astfel incat cadrul sa nu se
deterioreze.

. Siguranta in timpul asamblarii: Purtati mé&nusi de protectie dupa caz

si asigurati un spatiu de lucru stabil in timpul asamblérii.

intret,inere si curatare

. Curatare: Utilizati o laveta moale din microfibré si o cantitate mica
de apé pentru a curata produsul. Utilizati numai agenti de curatare
adecvati pentru material.

. Evitati materialele abrazive: Nu frecati, razuiti sau curétati niciodata
cu materiale abrazive care pot deteriora suprafata.

Recomandarl suplimentare
Sfaturi de siguranta pentru utilizare: Evitati sa agezati obiecte grele
sau instabile pe cadru si verificati perlod\c daca exista piese slabite
sau deteriorate.

. Ce trebuie sa faceti in caz de deteriorare: Daca descoperiti
deteriorari sau componente slabite, opriti utilizarea produsului
si contactati echipa noastra de relatii clienti pentru reparare sau
inlocuire.

Garantie:

Ati achizitionat cadrul Mind Oasis At Home de la Mind Oasis by Rituals.
Produsul’ achizitionat este conceput exclusiv pentru a fi utilizat in combinatie
cu Mind Oasis At Home pentru a experimenta sesiunile Mind Oasis,
transmise din aplicatia Mind Oasis catre Mind Oasis At Home pentru
utilizare in confortul casei dumneavoastra. Nu este destinat si nici nu este
adecvat pentru alte utilizari, cum ar fi cele industriale, profesionale sau
pentru saltelele de pat. Trebuie s& respectati informatiile din manual in
timpul utilizarii. Utilizarea incorecta poate duce la deterioréri, iar in cazul
utilizarii incorecte, Mind Oasis by Rituals nu este in niciun fel responsabild
si nici garantia nu este valabila. Acest produs are o perioada de garantie
de 2 ani. Orice reclamatie care este rezultatul unei erori de material sau de
fabricatie va fi prelucraté gratuit pe perioada garantiei.

Mind Oasis by Rituals ofera aceasta garantie si este localizata in
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam, Tarile de Jos.

Garantia emisa nu este valabila in urmatoarele cazuri:

. Daca nu utilizati produsul in conformitate cu manualul si/sau I-ati

utilizat necorespunzator.

Produsul a fost reparat sau intretinut de personal neautorizat.

Produsul este alterat, modificat sau schimbat in orice mod.

Nu au fost utilizate componente originale.

Daune survenite in timpul transportului.

In cazul uzurii normale.

Daune cauzate de expunerea la lichide, temperaturi extreme sau alfi

factori de mediu.

. Produsul a fost utilizat in afara intervalului de umiditate recomandat,
ceea ce poate afecta acoperirea garantiei.

. Depozitare necorespunzatoare care are ca rezultat daune sau
deteriorari.

Prezenta garamie reprezinta o extensie a drepturilor asigurate de legislatia

neerlandeza si nu va afecta aceste drepturi. In temeiul sectiunii 7:17

din Codul civil al Tarilor de Jos, trebuie livrat un produs care s fie in

conformitate cu contractul. Acest lucru inseamna ca produsul trebuie sa

aiba calitatile la care va puteti astepta in mod rezonabil.

Eliminare:

Produsul dumneavoastra este fabricat din materiale si piese de inalta
calitate care pot fi reciclate si reutilizate. Produsul face obiectul Orientarilor
UE 2008/98/UE.

Nicio componenta a cadrului Mind Oasis At Home nu trebuie eliminata

mpreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie separate si eliminate in

conformitate cu regulamentele locale.

Respectati intotdeauna legislatia localé in ceea ce priveste eliminarea

produselor vechi si nu le eliminati in pubela pentru gunoiul menajer obisnuit.

Eliminati corect produsele vechi.

Specificatii tehnice: A
. Masurétori: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (A) x 63,7 cm (1)

] Greutate: 30 kg (fard ambalaj si accesorii)

Materiale:

o Cadru: placaj acopem cu lemn de stejar

] Picioare: stejar masiv cu elemente din aluminiu anodizat
. Culoare: Pecan

Clasificare de siguranta:
Cadrul Mind Oasis At Home se incadreaza la EN 681-1 si -2 si EN 12520.

Daca aveti intrebari, accesati site-ul web mindoasis.com sau trimiteti un
e-mail la service@mindoasis.com
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Mind Oasis At Home nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili ako su im data uputstva u vezi sa Mind Oasis At Home od
osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost.

Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa Mind Oasis
At Home.

Za vaSu bezbednost:

Ovo uputstvo sadrzi vazne informacije za dobru i bezbednu upotrebu vaseg
kuplienog okvira Mind Oasis At Home. Pre upotrebe proizvoda pazljivo
procitajte ovo uputstvo, u suprotnom mozete izazvati opasnost i za sebe

i druge ili ostetiti (proizvod). Ovu garanciju, racun i uputstvo Guvati na

bezbednom mestu. Ako proizvod dajete nekom drugom, obavezno im dajte

i garanciju i uputstvo.

Napomena! Proizvod se moze koristiti samo u kombinagiji sa Mind Oasis
At Home, nikako bez toga ili kada se postavi direktno na drvene letvice.
Nepravilna upotreba moze dovesti do ostecenja ili povrede.

Pazljivo procitajte priloZzena uputstva za montazu i uputstvo za upotrebu.
PaZljivo pratite uputstva za montazu kako biste obezbedili optimalnu
upotrebu i kvalitet. PaZljivo procitajte uputstvo za upotrebu kako biste
obezbedili praviinu upotrebu proizvoda.

Smernice za bezbednost i upotrebu

. Postavljanje: Proizvod postaviti na stabilnu i ravnu povrsinu i
izbegavati postavijanje na neravne ili klizave povrsine.
. Samo za ku¢nu upotrebu u zatvorenom prostoru: Proizvod koristiti

samo u zatvorenom prostoru, na suvim i pokrivenim mestima.
Izbegavati izlaganje vlazi, hemikalijama, ulju, prljavstini, soli itd.

. Uslovi temperature i viaznosti: Obezbediti odrzavanje unutrasnje
temperature izmedu 10 °C i 35 °C i relativne vlaznosti izmedu 30% i
70%, bez kondenzacije.

. Maksimalna nosivost: Maksimalna tezina koju okvir moze bezbedno
podrzati je 150 kg. Nemojte prekoraditi ovo ograni¢enje kako biste
osigurali bezbednost i sprecili oste¢enja.

. Namena: Okvir je namenjen iskljuGivo za polaganje i nije pogodan
ni za jednu drugu svrhu. Nemojte stajati niti primenjivati pritisak na
nacine koji nisu predvideni.

o Ne koristiti ostre ili tvrde delove: Izbegavati koriscenje ostrih ili tvrdih
predmeta na okviru, jer to moze oStetiti materijal.a

. Izbegavati Stetne supstance: Proizvod Suvati dalje od hemikalija,
jakih sredstava za cisc¢enje ili smola.

o Bezbednost dece: Male delove ili pribor ¢uvati van domasaja dece.
Ne dozvoliti deci da skacu ili se penju po okviru kako biste sprecili
nesrece.

Uputstva za montazu i odgovornosti
Odgovornost instalatera: Osoba koja montira proizvod (instalater) je
odgovorna za izbor odgovarajuce lokacije i obezbedivanje pravilne
montaze u skladu sa uputstvima.

o Provera labavih delova: Pre upotrebe proveriti da li su sve
komponente pr\sutne i Cvrsto priévrséene.

. Potporna povrsina: Obezbediti postavijanje okvira na meku povrsinu
na kojoj nema materijala kako se okvir ne bi ostetio.

o Bezbednost tokom montaze: Po potrebi nositi zastitne rukavice i

obezbediti stabilan radni prostor tokom montaze.

Odrzavanje i ¢iSéenje

. Ciscenje: Za Ciscenje proizvoda koristiti meku krpu od mikroviakana
i malu koliinu vode. Koristiti samo ona sredstva za ¢is¢enje koja su
pogodna za materijal.

] Izbegavati abrazivne materijale: Nikada nemojte trljati, strugati ili Gistiti
abrazivnim materijalima koji mogu ostetiti povrsinu.

Dodatne preporuke
Bezbednosni saveti za upotrebu: Izbegavati stavijanje teskih ili
nestabilnih predmeta na okvir i redovno proveravati da li ima labavih
delova ili ostecenja.

] Sta Siniti u slucaju ostecenja: Ako se otkriju bilo kakva ostecenja ili
labave komponente, prestati sa kori§¢enjem proizvoda i kontaktirati
nas tim za odnose sa korisnicima radi popravke ili zamene.

Garancija:

Kupili ste okvir Mind Oasis At Home od Mind Oasis by Rituals.

Kuplieni proizvod je iskljucivo namenjen da se koristi u kombinaciji sa Mind
Oasis At Home kako biste iskusili Mind Oasis sesije, strimovane iz aplikacije
Mind Oasis na Mind Oasis At Home za koriS¢enje u udobnosti svog doma.
Nije namenjen, niti je pogodan za drugu upotrebu, kao $to je industrijska,
poslovna upotreba ili upotreba kao dusek. Prilikom koris¢enja, duzni ste

da pratite informacije u uputstvu. Nepravilna upotreba moze prouzrokovati
Stetu, a Mind Oasis by Rituals ni na koji nacin nije odgovoran u slucaju
nepravilne upotrebe, niti ¢e garancija vaziti u slu¢aju nepravilne upotrebe.
Ovaj proizvod ima garantni rok od 2 godine. Sve reklamacije koje su rezultat
greske materijala i/ili fabricke greske bi¢e obradene besplatno u garantnom
roku.

Mind Oasis by Rituals daje ovu garanciju i nalazi se na adresi Herengracht
541, NL-1017 BW, Amsterdam u Holandiji.

Izdata garancija ne vazi:
Kada proizvod niste koristili u skladu sa uputstvom i/ili ste ga
nepravilno koristili.

. Kada je proizvod popravljalo ili servisiralo neovlaS¢eno osoblje.

. Ako je proizvod izmenjen, modifikovan ili promenjen na bilo koji
nadin.

. Ako nisu kori§¢ene originalne komponente.

. Za ostecenja nastala tokom transporta.

. Usled normalnog habanja.

.

Ostecenja izazvana izlaganjem te¢nostima, ekstremnim
temperaturama ili drug\m faktorima okoline.

. Proizvod je kori§¢en izvan preporucenog opsega vlaznosti, Sto moze
uticati na garantno pokrice.

. Nepravilno skladistenje koje moZe dovesti do ostecenja ili
propadanja.

Ova garancija je dodatak pravima koja vam daje holandski zakon i ne¢e
uticati na ta prava. Na osnovu ¢lana 7:17 Netherlands Civil Code, proizvod
mora biti isporu¢en u skladu sa ugovorom. To znaci da proizvod mora imati
kvalitete koje razumno mozete ocekivati.

Odlaganje:

Vas$ proizvod je proizveden od visokokvalitetnih materijala i delova koji se
mogu reciklirati i ponovo upotrebiti. Proizvod potpada pod EU smernicu
2008/98/EU.

Svi delovi okvira Mind Oasis At Home se ne smeju odlagati sa kuénim

otpadom. Treba ih odvajiti i odloZiti u otpad u skladu sa lokalnim propisima.

Uvek se pridrzavati lokalnih zakona kada je u pitanju odlaganje starih
proizvoda i ne stavijati ih u uobicajeni kué¢ni otpad. Pravilno odloZiti stare
proizvode.

Tehnicke specifikacije: N
] Dimenzije: 193,4 cm (D) x 74,8 cm (S) x 63,7 cm (V)

] Tezina: 30 kg (bez ambalaze i dodatne opreme)
Materijali:

. Okuvir: furnirana Sperplo¢a od hrasta

] Noge: puni hrast sa anodiziranim aluminijskim drzac¢ima
] Boja: Pekan

Bezbednosna klasifikacija:
Okvir Mind Oasis At Home potpada pod standarde EN 581-1i-2 i EN
12520.

Ako imate pitanja, posetite veb-sajt mindoasis.com ili posaljite e-postu na
service@mindoasis.com



Mind Oasis At Home He e npeaHasHadeH 3a 13nonssaHe oT mua
(BKJ'IDO‘-WITE}'IHO u.eua) C HaManeHn d)VISVIHeCKI/I, CETUBHN NN YMCTBEHN
CI'IOCOﬁHOCTM, nnn nunca Ha onnT 1 3HaHKs, OCBEeH ako He ca
HabnofaBaHy UM MHCTPYKTUPaHX 3a nanonasaHeto Ha Mind Oasis At
Home oT nviLie, OTrOBOPHO 3a TsixHaTa 6e30MacHOCT.

[Heuata cnepsa fa 6baat HabogasaHy, 3a ja ce rapaHTupa, Ye He cut
vrpast ¢ Mind Oasis At Home.

3a Bawarta 6e3onacHocT:

ToBa PbKOBOACTBO ChAbPXKa BaXKHA MH(OPMALWS 38 NPaBUIHOTO 1
6e30nacHo 13non3BaHe Ha 3akyneHarta ot Bac pamka Mind Oasis At
Home. MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO, NPEAN fa 13ronasare
npogykTa. B NpoTvBeH cryyaii MoXe fia Cb3[afeTe ornacHoCT 3a cebe cn
1 ApyruTe Unn a npudvHyTe nospefa (Ha npoaykTa). CbxpaHsasanTe Ha
6€30MacHO MSICTO Taau rapaHLsi, KacosaTa 6eexKa U PbKOBOACTBOTO.
AKO fafeTe NpoayKTa Ha HIKOW Apyr, He 3abpasainTe fAa My JageTte v
rapaHLisiTa 1 PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

Mons, 06bpHeTe BHUMaHMe! MpoayKTLT MOXe Aa ce 13Mnosi3sa caMmo

B kKoMbBuHaumsa ¢ Mind Oasis At Home, a He 6e3 Hero, unm KoraTo e
MOCTaBEH AVIPEKTHO BbPXY AbPBEHUTE NlaMenn. HenpasunHata ynortpeba
MOXe [ja ioBefie 10 NOBPeAa U HapaHaBaHe.

Monsi, NPoYeTETE BHUMATENHO MPUIOXKEHUTE MHCTPYKLMM 38 MOHTEXK 1
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda. Cnefpaiite

BHVMATESHO MHCTPYKLMTE 38 MOHTaX, 3a [ja rapaHT1pare onTiMasiHa
ynoTpe6a v ka4ecTso. MpoveTeTe

PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba BHUMATENHO, 3a Aa Ce YBepuTe, Ye
13ron3BaTe NMpoayKTa MpasusHo.

I'Ipaauna 3a GesonacHocT n ynotpe6a
[MocTaBsHe: PasnonoxeTe NpoaykTa Bbpxy cTabuiHa, paBHa
MOBBPXHOCT. N36sarearnTe [a ro nocrasaATe Bbpxy HepaBHN U
X/Tb3raBn MOBbPXHOCTU.

3 Camo 3a filomallHa ynotpeba Ha 3akpuTo: VI3nonasaiire npoaykTa
CamMO Ha 3aKpUTO, B CyXM 1 MOKPUTY NOMELLIEHVs. VI36srsaiiTe
n3naraHeTo Ha Bnara, XumMmkanu, Macnaa, MpbcoTus, Con 1 ap.

. YcnoBsus Ha TemMnepatypa 1 BNakHOCT: YBepeTe ce, Ye
Temrepartypata B MoMeLLeHNeTo ce nofabpxa mexay 10 °C v
35 °C, a oTHocuTenHara BnaxHocT — mexay 30 % 1 70 %, 6e3
KOHAeH3aumns.

. MakcrmanHa TexecT: MakcMasHOTO Tersio, KOeTo pamkara MoXe
6esonacHo fa nspbpxu, e 150 kg. He npesuluasaiite TO31 IMMUAT,
3a fa rapaHTvpate 6e30nacHoOCTTa 1 Aa NpeaoTepaTuTe Nospeay.

. MpensuaeHa ynotpeba: Pamkara e npegHasHavdeHa eauMHCTBEHO 3a
nsiraHe 1 He e Noaxosiua 3a H1Ukakea apyra Len. He ctonte n He
YNPaXKHSABANTE HATUCK MO HAaYVH, KOMTO He € MpeaBuaeH.

. He nanonssavite ocTpu v TBBPAN HacTu: V3barsaiite ga
13Mnon3saTe OCTPY MM TBbPAN NPEAMETV BbPXY pamkaTa, Tbil kaTo
TOBa MOXe [a foBeAe 40 NoBpeaa Ha mMaTtepuana.

] V3bareaiTe BpeaHy BelecTsa: [pbKTe npofdyKTa faney ot
XUMUKaM, arpeCUBHI NOYUCTBALLM CPEACTBA UM CMona.
. BesonacHocT Ha felata: [IpbKTe MankuTe YacTu 1nv akcecoaput

13BBLH obcera Ha felia. He nossondagaiiTe Ha geuarta ga ckadar uam
[fa ce KatepAaT Nno pamkKaTta, 3a a npenorsparnTte UHUWOEHTU.

MHCprKLWII/I 3a MOHTa)X 1 OTFOBOPHOCTMN
OTroBOPHOCT Ha MOHTaXKHIKa: JIMLETO, KOETO CriobsiBa NpoayKTa
(MOHT&XKHVKBT), € OTFOBOPHO 3a M360pa Ha NOAXOAALLO MSCTO 1 3a
ocurypsiBaHe Ha MpaBUHNS MOHTE&XK ChIIACHO UHCTPYKLMMTE.

. MposepeTe 3a pa3xnabenu yacTv: Mpeau ynotpeba ce ysepeTe, Ye
BCUYKIN KOMIMOHEHTU Ca HauLe 1 ca 34paBo 3aKperneHun.

. OnopHa NOBBLPXHOCT: YBepeTe ce, Ye pamkaTta e NnoctaBeHa Bbpxy
MeKa MOBbPXHOCT, Ha KOATO HAMa Apyru npeameTu, 3a aa He ce
noBspeau.

o BesonacHoCT no Bpeme Ha MoHTavka: HoceTe 3allunTHY pbKasuum,

ako e HeOﬁXOD'I/IMO, nocurypete cTabunHo pa6OTHO MACTO Nno
BpemMe Ha MOHTaxKa.

I'Io,:w,pb)KKa M noyncTBaHe
MoyuncTeaHe: ianonasaiite Meka MUKPOUObPHA Kbpna 1 Manko
KOIMYECTBO BOAA, 3a fja NOUMCTUTE NPOAYKTa. Vanonssaite camo
MoYMCTBALLM CPEACTBA, NOAXOASLLM 3a MaTepriana.

. V1364areaiite abpasunBHM MaTepuanv: Hukora He ThpkainTe, He
CTBPXKETE 11 He MouvCTBaiTe ¢ abpasvBHI MaTepuasn, KOUTO Morat
1A NOBPEAST NOBBbPXHOCTTA.

,D,Oﬂ'bﬂHVITeﬂHVI npenopbku

. CbBeTun 3a HesonacHoCT nNpu ynotpeba: 3bareanTe nocTaBaHeTo
Ha TEXKN U HECTabUHN npeameTy BbpXy pamMkara 1 peoBHO
npoBepsiBaiTe 3a pasxsabeHn YacTy Uav NoBpean.

o KakBo fa npeanpviemeTe B Cny4ait Ha noepeda: AKO oTkprieTe
noepeda nan paaxnaﬁeHm KOMIMOHEHTW, CrpeTe Aa 13nosiseare
NPOAYKTa 1 Ce CBbPXKETE C HaLKS eKun 3a 06CyKBaHe Ha
KITMEHTW 3a PEMOHT U 3amMsAHa.

FapaHuus:

Bakynunm cte pamkata Mind Oasis At Home ot Mind Oasis Ha Rituals.
3aKyneHnsT NPOAYKT e NpeHasHa4YeH USKITIOHMTENHO 3a U3MosI3BaHe B
KoMbuHauma ¢ Mind Oasis At Home, 3a fa ce HacnaguTe Ha cecumnTe Ha
Mind Oasis, npenasaq ot npunoxerreto Mind Oasis kbm Mind Oasis

At Home, 3a fa rv usnonssate B yioTa Ha CBOSI IOM. [1pOAYKTHT He e
npeAHasHaveH 1 He e NoaxoAsilL, 3a Apyra ynotpeba, KaTo Hanpumep
npoMuLLIeHa, 3a B13HEC UM KaTo MaTpak 3a ersno. Korato ro
n3nosn3eate, Tps6Ba Aa cneagare MHhopMauusTa B PbKOBOACTBOTO.
HenpaswnHata ynotpeba Moxe fa fosefe fo nospeaa, a Mind Oasis Ha
Rituals He HOCK HYUKakBa OTFOBOPHOCT B Cy4ait Ha HenpaswiHa ynoTtpeba,
HUTO MbK rapaHLusTa € BaygHa B Crlyyaii Ha HempasusiHa yroTpeba.
lapaHuusTa Ha To3v NPOAYKT € 2 roAvHU. Beuukm peknamaLyin, KouTo ca
pesynTar oT AethexTn B MaTepuaniTe Wim NpoM3BOLCTBEHN MPELLKN, LLie
6baar ypefeHn 6e3nnaTtHoO B paMKUTE Ha rapaHLIMOHHUS CPOK.

Mind Oasis Ha Rituals npefocTtass Ta3m rapaHuma 1 ce Hamvpa Ha agpec
Herengracht 541, NL-1017 BW, Amsterdam, Hupepnarnous.

I/I:-xp,a,p.eHaTa rapaHuvs e HeBanmaHa:
KoraTo He CTe 13ronssanm NpoayKTa Criopes, MHCTPYKUMNTE B
PBKOBOLCTBOTO W/ CTE O M3MON3BAMN HEMPABUITHO.

. KoraTo npoayKTbT e 61 peMoHTVpaH Uamn o6eny)KeaH oT
HeoTopu3npaH nepcoHarn.
. AKO NMPOAYKTBLT € NPOMEHEH, MOAUMULIPAH U U3MEHEH MO

KaKbBTO U [ia € HauMH.

AKO He Ce 13MOoM3BAT OPUIUHAITHI KOMMOHEHTY.

3a noBpeay, HACTBLNIM N0 BPEME Ha TPaHCTIOPTVPaHETO.
Mopaay HopPMasTHO M3HOCBaHE.

MoBpepa, NpuUMHeHa oT 13naraHe Ha TEYHOCTY, EKCTPEMHM
TemnepaTypy uin apyri hakTopu Ha OKosHaTa cpefa.

. MpoayKTsT e 61N 13NoN3BaH U3BBLH NPENOPBUNTENHYIS AUanasoH
Ha BI2>KHOCT, KOETO MOXE [ia MOB/MSIE HA rAPaHLIMIOHHOTO
MoKpUTHE.

. HenpasuiHo CbxpaHeHu1e, KoeTo Boau 40 NoBpea Uim BolaBaHe
Ha Ka4ecTBOTO.

Taau rapaHLyis e B AOMb/IHEHVE KbM NpaBaTa, NpeaocTaseqn Bu ot

HMAEPNaHOCKOTO 3aKOHOATENCTBO, U He 3acsara Teau npasa. CbrnacHo

pasgen 7:17 ot MpaxkaaHCKVs KOAEKC Ha HuaepnaHavs, NPOayKTbT

TpsibBa Aa 6bAe AOCTaBeH B CbOTBETCTBME C JOroBOpa. ToBa 03Ha4aBa,

Ye NPOoAyKTBLT TPSIoBA Aa NPYTEXaBa KaqecTsa, KOUTO MOXKETE PasyMHO

[a o4akeare.

N3xBbpnsHe:

Bawwsat NPOAYKT e Mpou3BedeH OT BUCOKOKa4eCTBeHN Martepuann n
4acTu, KOUTO Morar aa 6bﬂaT pPeunkKnvpaH 1 n3nosi3BaHn NoBTOPHO.
MpopykTbT nonafa 8 obxsata Ha upekTtvisa 2008/98/EC.

Hukos yacT ot pamkarta Mind Oasis At Home He TpsibBa Aa ce n3xBbpas
3aegHo ¢ buToBMTE OTNaabLUK. Te TpsibBa Aa 6baaT pasaeneHu 1
N3XBBPSIEHW B CLOTBETCTBME C MECTHUTE pasrnopenou.

BuHarv cnaasaiite MECTHWTE 3aKOHU, KOraTo CTaea BbMpoc 3a
M3XBBPJISHE HA CTaPU MPOLYKTU, W HE TV U3XBBPJISATE MPY OBUKHOBEHNIS
6VTOB OTMaLbK. /I3XBbPIETE CTapUTE MPOLYKTW MO NMPaBUIHNS HAYNH.

TexHunueckun cneumcpukaumnm:
] Pasmepu: 193,4 cm (1) x 74,8 cm (LL) x 63,7 cm (B)

. Terno: 30 kg (6e3 onakoBka 1 akcecoapw)

Marepuanu:

] Pamka: wnepnnat, o6mUoBaH ¢ 4608 (ypHUpa

. Kpaka: MacvBeH b6 C aHOAM3NPaHY anyMUHNEBIN (DUTVHIA
o LigsT: MekaH

Knacudomkaums no 6es3onacHocCT:
Pamkara Mind Oasis At Home otrosapsi Ha cTaHaapTute EN 581-1 -2 1
EN 12520.

Ako nmate BbNpocK, noceTeTe yebcarta mindoasis.com v nuweTe Ha
service@mindoasis.com



To Mind Oasis At Home &ev ipoopiCeTat yia xprion anoé atopa
(ouumepapBavopgvwy Twv NMASIWY) PE PEWUEVEG OWHATIKEG,
aIoBNTNPIAKEG 1) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG, N e ENeIPN eUmelpiag Kat
YVWOEWY, EKTOG EQV TOUG €XEL Tapaoxeel emtiBAen ) kabodriynon
OXETIKA pe TN xprion Tou Mind Oasis At Home aré atopo urevBbuvo yia T
aodaAeld TOUG.

Ta nalbla npéret va eriBAenovTal, wote va SlaohaliCetal 6Tt dev Ba
naiCouv pe to Mind Oasis At Home.

MNa tn 8k oag acpaleia:

To Mapov EYXEPIBIO TIEPIEXEL CNUAVTIKES TIANPODOPIEG OXETIKA HE

TN owaoTr) Kal achain xprion Tou okehetol Mind Oasis At Home

Tou ayopdoarte. AlaBACTE MPOCEKTIKA TO MAPOV EYXEIRISIO TPOTOV
XPNOILOTIONCETE TO TIPOIOV, SIAPOPETIKA EVEEXETAL VA TIPOKANBET KivOuvog
yla €06 kat GAa atopa ry {nuié oto poidv. QUAGETE TNV apoloa
eyyounon, Tnv anddelEn ayopdc Kal To eyXelpidlo oe aoParéq PEPOG. AV
SWoeTe TO MPOIOY 0 KATOI0 Ao dTtopo, BeBaiwbeite 0TI TOU EXETE
ertiong Swoel TV eyydnon Kat To eyxelpidlo.

MNpocoxn! To rpoidv MPETEL va xpnolUoTIoleiTal HOVO o8 uVSLACHS

pe To Mind Oasis At Home. Agv PETEL va XpNOoIUOTIoETAl QUTOVOHA 1
TOMOBETNHEVO aMeuBeiag TIavw oTIG EUAIVEG TABAEG. TuXOV aKATAAANAN
XPNoN UMOPEl va £XEL WG AMOTEAECHA TNV TIPOKANCN {NULAG 1
TPALUATIOHWY.

AlaBAOTE POOEKTIKA TIG CLVNHUPEVEG 08NYiEG CLVAPHOAGYNONG Kal TO
eyXelpIdlo xpriong. AKONOUBNOTE TIPOCEKTIKA TIG 0ONYIEG CUVAPHOAOYNONG,
wote va dlacpaioete TNV kaAUTEPN SuvaTr) AetToupyia kat avtoxn

TOUL TPOIOVTOG. AlABACTE MPOCEKTIKA TO EYXEIPIOIO XPrONG, WOTE va
SlachaNiceTe TN CWOTH) AEITOUPYIA TOU TIPOIOVTOG.

O&nylac aopaleiag kat xpnong
ToroBetnon: TornobeTeite TO nponov oe oTabepr) Kal eminedn
eMPAvela Kal Ol 08 AVWHAAEG 1 OMOBNEEG eTPAVEIEG.

] Xprion pévo oe ecWTEPIKOUE OIKIAKOUG XWPOUG: XPNOILOTIOIEITE TO
TIPOIOV AMOKAEIOTIKA 08 ECWTEPIKOUG KAl KAAUHHEVOUG XWPOUG TTOL
Sev €xouv uypaocia. Mnv ekBETETE TO MPOIOV OE LYPACIA, XNHIKA,
Aadia, okovn, AAATL KATL

. >uVOrkeg Beppokpaoiag kat vypaciag: Alaopaliote OTL N
e0WTEPIKY) Beppokpacia dlatnpeital petagy 10°C kat 35°C kat
N OXETIKN Lypacia PETAgL 30% kat 70%, xwpig vyportoinon

LEPATHWV.

] Méylotn avotnta gopTiov: To PEYIOTO BAPOG TIOV HMOpPET
va unooTnpiEel Pe aohaiela o okeAeToq eival 150 kg. Mnv
urepBaiveTe autd To OPIO, WOTE VA SIACHANOTEL N PEYIOTN
aoddAela kat va anodeuxBel TuxdV {NUIA.

] [MpoPAemdpevn xpron: O okeAETOG ExEl OXEQIAOTEL AMOKAEIOTIKA YIA
va EQMWVeTe TIAvw Tou Kal ev gival KATAAANAOG yia oTtoladrnote
AM\N xpron. Mnv OTEKEOTE EMAVW TOUL KAl NV AOKEITE THieon pe
TPOTIOUG TIEPAV TNG TIPORAETIOHEVNG XPRONG.

] Mnv xpnoluoroleite auned r) okAnpd avtikeipeva: Mnv
XPNOIOTIOIEITE aXUNEA 1) OKANPEA QVTIKEIUEVA OTOV OKEAETO, KABWG
EVOEXETAL VA TIPOKAAETOLY HBOPE OTO LAIKO.

. Mnv xpnoworoleite emuBAaBeiq ovoieq: PpovtioTe TO TIPOIOY Va
pnVv €pxetal oe enadr) He XNUIKEG ouoieg, OKANPA KABAPIOTIKA 1)
pNTivEG.

. Aodpihela mabwv: PUAACCETE TUXOV PIKPA EEQPTAKATA T)

aeooudp pakpld and Ty pdoBacn maldiwyv. Mnv eruTpeneTe
ota nadtéa va ndovy f va okapdAAWVOLV OTOV OKEAETO, YIA TNV
anoguyr TUXOV aTuXNUATWV.

0b&nyieg cuvappoAdynong kat evvveg

] EuBuvn eykataotdtn: To ATtopo nmou cuvappoAoyei To MPoiov (0
£YKATAOTATNG) eival LMELOLVO YIA TNV EMAOYN TNG KATAAANANG
TOTOBESIAG KAl YA TN CWOTK CLVAPHOAGYNON, CUUPWVA PE TIG
odnyieq.

] EAéyETe yia Tuxdv pUn ouvappoloynpéva pepn: BeBawbeite 6Tt dAa
Ta €6QPTAUATA €XOLV TOTOBETNBEL Kal oTEPEWBEL KOAG TPV AMd
K&Be xprion.

. Erudavela otnpigng: GpovtioTe va TOMOBETACETE TOV OKEAETO
o€ pahakn etudavela, xwpig LAikd rou Ba prnopodoav va Tou
TIPOKAAECOLV (NUIEG.

] AodaAela Katd Tn cLVapHOAdynon: opATe MEOCTATELTIKA YAVTIA,
edooov anarrefral, Kar pPovTioTe va CLVAPHOAOYEITE TO IPOIOV OE
oTtaBepr) emdavela.

ZuvTtApnon Kat Kabapiopog

o Kabaplopog: Xpnotporolrote éva paiakd mavi arnd pikpoiveg kat
Aiyo vepd yia Tov kaBaplopo Tou TIPoIGVTOG. XpNOIHOTIoIETE OVO
KaBOaPIOTIKA TTOL eival KATAAANAQ YIQ TO LAIKO.

] Mnv xpnoloroleite AelavTika LAKG: Mnv TpiBeTe, unv E0veTe Kal
unv kaBapiCeTe TO TIPOIOV e AEIaVTIKA LNIKA TTOL eVOEXETAL VAl
TIPOKAAECOLV (NG OTNV eTudAVELQ.

Emn)\aov OLOTACEIG
2UPBOUVAEG acqna)\actq yiam Xpnon: Mnv Tornobeteite Bapla n
QoTaBA AVTIKEIHEVA EMAVW OTOV OKEAETO KAl EAEYXETE TAKTIKA YIA
anocuvappoloynuéva e€aptripata fy (NUIEG.

. Evepyeieq oe nepinmtwon (nuids: Edv dlarmotwel oroladrnote
CNHI& 1 armoocLVaPHOAOYNHEVO €EAPTNHA, SIAKOYTE APECWS
TN XPron TOU MPOIOVTOG KAl ETIKOWVWVAOTE HE TNV Opada
€EUTINPETNONG TIEAATWV YIA ETIOKEUT ) QVTIKATACTAON.

Eyyonon:

‘Exete ayopdoel Tov okehetd Mind Oasis At Home arné tn Mind Oasis by
Rituals. To Tpoidv ou ayopdoate £xel OXeSIA0TE! ATIOKAEIOTIKA yia XPrion
oe ouvduaopd pe To Mind Oasis At Home, mpokelpévou va anoAauBaveTe
TI¢ ouvedpieg Mind Oasis, ol oroleg petadidovtal anod tnv epappoyr

Mind Oasis oto Mind Oasis At Home, yia xprjon aroé tnv Gveon Tou
ool oag. Aev npoop'(mm kat &ev eival Kch}\)\nAo yia GANAN xpron,
OTWG BIOPNXAVIKN 1 EMAYYEAUATIK XPrioN 1 we oTwuA KPERATION.

Katd tn xprion Tou MpoiovTog, MPEETEL Va AKOMOUBELTE TIG 0dNnyieg Mou
neplypddovtal oTo eyxelpidlo. H AavBacuévn xprion UMopEel va POKAAECEL
{nUa. e autr) TNV Tepirtwon, N Mind Oasis by Rituals dev dépel kapia
€uBlvn Kal n eyyvnon Tavel va IoxVeL. To MapoV TPOIdV KAAUTTTETAL

ano nepiodo eyyvnong 2 eTwy. KaBe katayyeAia mou MPoKLTTel ano
OPAAUA LAKWV /KAl EpYO0TACIAKO opaApa Ba avTipeTwrtiCetal evidg TNG
TePOSoL KAALPNG TNG EYYUNONG XwpIG kapia eruBdpuvon.

H napovoa eyyonon napéxetat and tn Mind Oasis by Rituals, n €5pa
G onoiag Bpioketal otn dlebBuvon Herengracht 541, NL-1017 BW,
Auotepvtap, OMavdia.

H TIapEXOHEVN £YYONON SEV IOXVEL OTIQ EEAG MEPITTWOEIG:
‘Otav Sev £XETE XPNOILIOTIONOEL TO TIPOIOV OUHPWVA HE TIC 05NYieq
/KAl TO €XETE XPNOIOTIOINoEL AavBaopéva.

. ‘Otav To TPoidV €Xel EMIOKELAOTEL 1) cuvTnENBel amd pn
£E0UOI0E0TNPEVO TIPOCWTTKO.
. Av 10 TIPoIOV UMOOTE! HETABOAEG, TpOTOTOINOEL | LTIOPANBEL OE

OTIOIECONTIOTE GAAAYEG.

Av bev xpnolorololvTatl yvrola e€apTruata.

Ma ¢nUIEG oL MPOKUTTTOLY KATA TN PETAdOPA.

Ma ¢uolohoyikr) pBopd.

Ma {nuié oL MPOKAAeiTal anod ékBeon o€ LyPY, AKPAIEG
Beppokpacies 1) GANOUG TIEPIBANOVTIKOUG TIAPAYOVTEG.

. Av 10 Ttpoidv xpnotporoinBel oe mepIBAMoV pe vypacia ekTog

TOUL CLVIOTWUEVOU £0POUG, KABWG AUTO PTTOPET va ETNEEACEL TNV
KGAUN TG eyyonong.
] AOYW aKATAAANAOL TPOTIOL AMOBNKEVONG TTOL EXEL WG AMOTEAECHA
$Bopd 1| LTIORABICN TOL TPOIOVTOG.
H napoloa eyylnon TapgxeTal EMMEOV Twv SIKAIWHATWY TIOL 0Ag
£6aohaAiCel N oMavdikr) vopobeoia kat Sev emnpedlel Ta ev Adoyw
Sikaiwpara. Me Baon tnv evotnta 7:17 tou OMavdikob AcTikow Kwdika,
OTOV TIEAATN TIPETEL VA TIAPEXETAL TTPOIOV TO OTIOI0 CLUHHOPdWVETAL e doa
kaBopiCel N cvpBacn ayopdg. AuTO cnuaivel OTL TO TIPOIOV TIPETIEL VA EXEL
TIG TIOIOTIKEG IBIOTNTEG TIOL €0€(G, EVTOG ELAOYWV TAAICIWY, AVAPEVETE.

Anopppn:

To npoidv TIoL ayopAoaTe KATAoKeLAZETAL ATIO LAKA LYNANG
ToOTNTAG Kat and e6aPTAPATA TOU PITOPOLV VA AVAKUKAWBOoULV Kal va
enavaypnaoiponoinBolv. To Tpoidv LoketTal oTIG dlaTagelg TG odnyiag
2008/98/EE tng Evpwraikng Evwong.

Ta pépn Tou okeletod Mind Oasis At Home, oto oOvoAo toug, dev
TIPETEL va anoppirtrovTal padi pe Ta oKiaka anoppiypata. Mpénet
va SlaxwpiCovtal kat va anoppirrovtal cuPGWVA PE TOUG TOTUKOUG
KQVOVIOPOUG.

Tnpeite MGVTA TNV TOTTIKI VOHOBECIA OXETIKA HE TNV Andppipn MaAaIwy
TIPOIOVTWY KAl PNV Ta arnoppinTteTe padi e Ta oKIaka aroppippata.
ATOPPITTETE TA TIAAA TTPOIOVTA pE TOV EVOESEIYPEVO TPOTIO.

Texvikég podlaypadeég:

o Aaotdoelg: 193,4 cm (M) x 74,8 cm (1) x 63,7 cm (Y)

. Bdpog: 30 kg (xwpiq ouokevacia kat agecouvdp)

YNika:

. 2KENETOG: KOVTPA TAAKE e SpLIVN ETIEVELON

. Moédla: pacid dpug e e€apTAPATA AVOSIWHEVOU QAOLHIVIOU
] Xpwpa: Pecan

Katnyopia acdaleiag:
O okeletog Mind Oasis At Home cuppopdwveTal pe ta pdtura EN 581-
1, EN 5681-2 kat EN 12520.

Av €XETE EPWTNOELG, ETIIOKEPBE(TE TOV lI0TOTOTIO Mindoasis.com n
oteikte email otn SleBuvon service@mindoasis.com



De Mind Oasis At Home is niet bedoeld voor gebruik door personen
(waaronder kinderen) met een beperkt lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij voor het gebruik
van de Mind Oasis At Home begeleiding of instructies hebben gehad van
iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Houd kinderen onder toezicht om te voorkomen dat ze met de Mind Oasis
At Home spelen.

Voor jouw veiligheid:

Deze handleiding bevat belangrijke informatie voor juist en veilig gebruik
van het aangeschafte Mind Oasis At Home-frame. Lees deze handleiding
zorgvuldig door, voordat je het product gebruikt. Als je dat niet doet, kan
dat gevaar opleveren voor jezelf of voor anderen of kan er schade ontstaan
(aan het product). Bewaar dit garantiebewijs, de aankoopbon en de

handleiding op een veilige plek. Als je het product aan iemand anders geeft,
is het belangrijk om ook het garantiebewijs en de handleiding mee te geven.

Let op! Het product is alleen geschikt voor gebruik in combinatie met de
Mind Oasis At Home. Gebruik het frame niet zonder de Mind Oasis At
Home en ga niet rechtstreeks op de houten latten liggen. Onjuist gebruik
kan leiden tot schade of letsel.

Lees de bijgevoegde montagevoorschriften en gebruikershandleiding
zorgvuldig door. Volg de montagevoorschriften zorgvuldig om het

product optimaal te gebruiken en de kwaliteit te waarborgen. Lees de
gebruikershandleiding goed door om er zeker van te zijn dat je het product
op de juiste manier gebruikt.

Veiligheids- en gebruiksrichtlijnen

. Plaatsing: plaats het product op een stabiele, vlakke ondergrond.
Vermijd ongelijke of gladde oppervlakken.
] Alleen voor gebruik binnenshuis: gebruik het product alleen binnen

in een droge, overdekte ruimte. Voorkom blootstelling aan vocht,
chemicalién, olie, vuil, zout, enz.

. Temperatuur en vochtigheidsgraad: gebruik het product bij
een kamertemperatuur van 10 tot 35 °C en bij een relatieve
luchtvochtigheid van 30 tot 70% (niet-condenserend).

. Maximale draagkracht: het frame is geschikt voor een maximale
belasting van 150 kilo. Overschrijd deze limiet niet om de veiligheid
te waarborgen en schade te voorkomen.

] Bedoeld gebruik: het frame is uitsluitend bedoeld om op te liggen
en is niet geschikt voor andere doeleinden. Ga niet op het frame
staan en belast het frame niet op andere manieren dan waarvoor het
product bedoeld is.

o Gebruik geen scherpe of harde voorwerpen: plaats geen scherpe
of harde voorwerpen op het frame, want dit kan het materiaal
beschadigen.

] Vermijd schadelijke stoffen: houd het product uit de buurt van
chemicalién, agressieve schoonmaakmiddelen of hars.

] Kindveiligheid: houd kleine onderdelen of accessoires buiten het

bereik van kinderen. Laat kinderen ook niet op het frame klimmen of
springen, om ongelukken te voorkomen.

Montagevoorschrlften en verantwoordelijkheden
Verantwoordelijkheid van de installateur: degene die het product in
elkaar zet (de installateur) is verantwoordelijk voor het kiezen van
een geschikte locatie en dient het product op de juiste manier te
monteren volgens de meegeleverde instructies.

] Controleer op losse onderdelen: ga na of alle onderdelen aanwezig
zijn en veilig vastzitten voordat je het frame gebruikt.

o Ondersteunend opperviak: plaats het frame op een vrije, niet te
harde ondergrond om te voorkomen dat het frame beschadigd
raakt.

] Veiligheid tijidens de montage: draag indien nodig beschermende

handschoenen en zorg ervoor dat de ondergrond stevig is wanneer
je het frame in elkaar zet.

Onderhoud en reiniging

] Reiniging: gebruik een zachte microvezeldoek en een beetje water
om het product te reinigen. Gebruik alleen schoonmaakmiddelen die
geschikt zijn voor het materiaal.

] Vermijd schuurmiddelen: schrob of reinig het product nooit met
schurende middelen die het opperviak kunnen beschadigen.

Meer aanbevelingen

] Tips voor veilig gebruik: plaats geen zware of instabiele voorwerpen
op het frame en controleer het frame regelmatig op losse onderdelen
of schade.

] Wat te doen bij schade: als je schade of losse onderdelen opmerkt,

moet je direct stoppen met het gebruik van het product. Neem
contact op met ons klantcontactteam om het frame te laten
repareren of vervangen..

Garantie:

Je hebt het Mind Oasis At Home-frame aangeschaft bij Mind Oasis by
Rituals. Het aangeschafte product is uitsluitend bedoeld voor gebruik

in combinatie met de Mind Oasis At Home, om te genieten van Mind
Oasis-sessies die je via de Mind Oasis-app kunt streamen naar de Mind
Oasis At Home. Het product is bedoeld voor thuisgebruik. Het product is
niet bedoeld of geschikt voor overig gebruik, waaronder voor industriéle
toepassingen, zakelijk gebruik of gebruik als slaapmatras. Volg bij het
gebruik van dit product de informatie in de handleiding. Onjuist gebruik
kan tot schade leiden. Mind Oasis by Rituals is op geen enkele wijze
verantwoordelijk als je het product onjuist gebruikt. Bij onjuist gebruik komt
de garantie bovendien te vervallen. Op dit product geldt een garantie van
twee jaar. Klachten die het gevolg zijn van problemen met het materiaal of
fabrieksfouten, worden binnen de garantieperiode kosteloos afgehandeld.

Deze garantie wordt afgegeven door Mind Oasis by Rituals, gevestigd aan
de Herengracht 541, 1017 BW in Amsterdam, Nederland.

In de volgende gevallen geldt de garantie niet:
Als je het product niet volgens de handleiding en/of op onjuiste wijze
hebt gebruikt.
. Als je onderhoud aan of reparatie van het product hebt laten
uitvoeren door onbevoegd personeel.
Als het product op welke wijze dan ook is gewijzigd of aangepast.
Als er geen gebruik is gemaakt van originele onderdelen.
Als er sprake is van schade tijdens het transport.
Als er sprake is van normale slijtage.
Als er sprake is van schade als gevolg van blootstelling aan een
vloeistof, extreme temperaturen of andere omgevingsfactoren.
. Als het product in een ruimte is gebruikt met een hoger vochtgehalte
dan werd aanbevolen. Dit kan gevolgen hebben voor de garantie.
o Als het product beschadigd of defect is geraakt, doordat je het niet
op de juiste manier hebt bewaard.
Deze garantie is een aanvulling op de rechten die je volgens de
Nederlandse wet hebt. De wettelijke rechten worden hierdoor niet
beinvioed. Op basis van artikel 7:17 van het Burgerlijk Wetboek moet het
geleverde product aan de overeenkomst beantwoorden. Dit houdt in dat
het product over de eigenschappen moet beschikken die je er redelijkerwijs
van mag verwachten.

Verwijdering:

Dit product is gemaakt van hoogwaardige materialen en onderdelen die
kunnen worden gerecycled en hergebruikt. Het product valt onder de EU-
richtlijn 2008/98/EU.

Voor alle onderdelen van het Mind Oasis At Home-frame geldt dat ze niet bij

het huishoudelijk afval mogen. Scheid de onderdelen en verwijder ze zoals
de lokale regelgeving voorschrijft.

Leef te allen tijde de lokale wetgeving na, wanneer je oude producten
weggooit. Deze mogen niet bij het huishoudelijk afval. Verwijder oude
producten op de juiste manier.

Technische specificaties:
. Afmetingen: 193,4 cm (L) x 74,8 cm (B) x 63,7 cm (H)

. Gewicht: 30 kg (zonder verpakking en accessoires)

Materialen:

. Frame: multiplex met een fineerlaag van eikenhout

] Poten: massief eikenhout met onderdelen van geanodiseerd
aluminium

] Kleur: Pecan

Veiligheidsklasse:
Het Mind Oasis At Home-frame valt onder klasse EN 581-1, EN 581-2 en
EN 12520.

Heb je vragen? Ga dan naar de website via mindoasis.com of stuur een
e-mail naar service@mindoasis.com
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